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Argoclima è un’azienda storica italiana 
fondata nel 1929. Oggi, con quasi 100 anni 
di esperienza alle spalle, si afferma nel settore 
della climatizzazione, del riscaldamento e del 
trattamento aria. Opera sul mercato europeo 
commercializzando una vasta gamma di 
prodotti fissi e portatili, destinati all’ambiente 
casa e ufficio. 
La produzione italiana riguarda 
prevalentemente sistemi a pompa di 
calore Argo, ideali per interventi di nuova 
edificazione o ristrutturazione, in spazi sia 
privati che collettivi. 

E’ possibile acquistare tutti i prodotti a    marchio 
Argo nei punti vendita delle più note insegne 
della grande distribuzione oppure on line. 
Nel caso di sistemi a pompa di calore Argo, 
rivolgersi al proprio installatore, architetto 
o progettista. Il servizio di pre-vendita è a 
disposizione per fornire consulenza e/o 
realizzare progetti personalizzati. 

Argoclima is an historical italian company 
founded in 1929. Today with its almost 100 
years of experience, it still proves itself in the 
air conditioning, heating and air treatment 
business. It mainly operates in the european 
market commercializing a wide range of fixed 
and portable products, intended for the home 
and office environment. 
The Italian production mainly concerns Argo 
heat pump systems, ideal for new construction 
or renovation projects, both in private and 
collective spaces.

It is possible to buy all Argo branded products 
in the most well-known stores, large-scale retail 
chains or on line. In the case of Argo  heat 
pump systems contact your installer, architect 
or designer. The pre-sale service is available 
to provide technical assistance and/or create 
customized projects.
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PER ARGO «COMFORT» VUOL DIRE ECO
I nostri prodotti sono amici dell’ambiente, garantiscono 
bassi consumi e minimo impatto ambientale.

FOR ARGO «COMFORT» MEANS ECO
Our products are environmentally friendly, guarantee 
low consumption and minimum environmental impact.

PER ARGO «COMFORT» VUOLE DIRE DESIGN
Mai rinunciare al piacere del bello. I nostri prodotti 
si distinguono per l’aspetto contemporaneo e per il 
disegn ricercato che, spesso, anticipa le tendenze del 
settore.

FOR ARGO «COMFORT» MEANS DESIGN
Never give up the pleasure of beauty. Our products 
stand out for their contemporary appearance and the 
refined design that often anticipates market trends.
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PER ARGO «COMFORT» VUOL DIRE QUALITA’
Tutte le gamme rispettano i severi criteri di qualità che 
da oltre 90 anni applichiamo nella ricerca e sviluppo 
dei nostri prodotti.

FOR ARGO «COMFORT» MEANS QUALITY
The whole ranges respect the strict quality criteria that 
we have been applying for more than 90 years in the 
research and development of our products.

PER ARGO «COMFORT» VUOL DIRE USER FRIENDLY  
E SMART
Il comfort, per chi sceglie i prodotti Argo, è semplice 
e alla portata di tutti. Il controllo delle funzionalità è 
intuitivo e, per sempre più referenze, anche gestibile 
da remoto, tramite WiFi e App dedicata.

FOR ARGO «COMFORT» MEANS USER FRIENDLY 
AND SMART. 
Comfort, for people choosing’s Argo products, is 
simple and for all. Functions control is intuitive and, for 
more and more references, even smart thanks to WiFi 
and dedicated App.
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01

424 m
m

133 mm

13
3 

m
m

Pannello di controllo con 
tasti soft touch e display 
a LED, cifre blu
Digital control panel with 
soft touch keys and blue 
symbol LED display

Termoventilatore ceramico digitale  
Digital ceramic fan heater 

Design raffinato, finitura 
matt di colore bianco 
puro
Refined design, matt 
finish in pure white color

Base oscillante a 
scomparsa
Retractable oscillating 
base

Dimensioni
Dimensions 

191070218

Sobrio ma elegante nel suo total white, si inserisce nello spazio abitativo con la massima discrezione, 
posizionato a pavimento oppure su un ripiano o un tavolo. Il controllo digitale, con tasti a sfioro garantisce 
l’ottimizzazione dei consumi mentre l’oscillazione orizzontale, gestibile sia da pannello che da telecomando, 
garantisce la distribuzione ottimale dell’aria in ambiente.

Sober but elegant in its total white, fits in the living space with the utmost discretion, positioned on the floor or 
on a shelf or table. The digital control, with soft-touch buttons ensures the optimization of consumption while 
the horizontal oscillation, which can be managed both by control panel and by remote controller, guarantees 
optimal distribution of the air in the room.

ARGO HOMER
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1300 W
2000 W

15-40 °C
DIGITAL

THERMOSTAT
2

MODES

TECNOLOGICO ED ELEGANTE 

  Design raffinato ed elegante
  Finitura matt di colore bianco puro
  Top con pannello di controllo digitale e tasti soft touch
  Base oscillante a scomparsa
  Ideale in appoggio su un tavolo o a pavimento
  Resistenza ceramica di ultima generazione: elevata

  efficienza energetica, controllo costante automatico della
  temperatura
  Display a LED con cifre in blu
  2 modalità di riscaldamento: ECO/COMFORT
  Ventilazione estiva
  Speciale funzione AUTO: regola automaticamente la
modalità in funzione del gap tra temperatura impostata 
e temperatura ambiente

  Oscillazione automatica fino a 60°
  Possibilità di impostazione della temperatura da
15 a 40 °C

  Visualizzazione temperatura impostata e temperatura
ambiente

  Timer di funzionamento (1-12 ore)
  Min./max consumo elettrico: 1300/2000 W
  Dispositivo di sicurezza anti-ribaltamento 
  Dispositivo di sicurezza anti-surriscaldamento
  Telecomando slim per il controllo delle funzionalità

TECHNOLOGICAL AND ELEGANT 

 Refined and elegant design
 Matt finish in pure white color
 Top with digital control panel and soft touch keys
 Retractable oscillating base
 Ideal positioned on a table or on the floor
 Latest generation PTC heating element: high energy

  efficiency, constant automatic temperature control
 LED display with blue symbols
 2 heating modes: ECO/COMFORT
 Summer ventilation
 Special AUTO function: it adjusts automatically the
mode according to the difference between set and room 
temperatures
 Automatic oscillation up to 60°
 Possibility of setting the temperature from 15 to 40 °C
 Display of set temperature and room temperature
 Operating timer (1-12 hours)
 Min./max. power consumption: 1300/2000 W
 Anti-overturning safety device
 Anti-overheating safety device
 Slim remote controller for functional control

EAN 8013557519262

OPERATING 
LEDSLED REMOTE 

CONTROL0°-60°
AUTO

FUNCTIONTIMER OFF

MODELLO/MODEL ARGO HOMER

Funzioni speciali / Special functions 60° oscillation-AUTO

Modalità di riscaldamento / Heating modes ECO/COMFORT

Modalità di riscaldamento - livelli di potenza / Heating modes - power levels 2

Potenza riscaldamento max. / Max. heating capacity W 2000

Volume riscaldabile / Suitable volume m3 60

Filtro antipolvere lavabile / Washable anti-dust filter •

Apparecchio portatile/ Portable device •

Termostato digitale / Digital thermostat °C 15-40

Timer di funzionamento / Operation timer •

Display digitale con simboli a LED / Digital display with LED symbols •

Comandi soft touch / Soft touch controls •

Tensione di alimentazione / Power supply V/Ph/Hz 220-240~/1/50-60

Potenza assorbita (min./max.) / Power input (min./max.) W 1300/2000

Resistenza ceramica - Protezione PTC / Ceramic heating element - PTC protection •

Ventilazione forzata / Forced ventilation •

Doppio isolamento elettrico / Double electrical insulation •

Dispositivo di sicurezza anti-surriscaldamento / Anti-overheating safety device  •

Dispositivo di sicurezza anti-ribaltamento / Anti-overturning safety device •

Dimensioni (Alt./Lar./Pro.) / Dimensions (H./W./D.) mm 424/133/133

Peso netto / Net weight kg 1,7
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603 m
m

220 mm 22
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m
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Design raffinato, finitura 
matt di colore bianco 
puro
Refined design, matt 
finish in pure white color

Termoventilatore ceramico digitale  
Digital ceramic fan heater 

Pannello di controllo con 
tasti soft touch e display 
a LED, cifre blu
Digital control panel with 
soft touch keys and blue 
symbol LED display

Base oscillante a 
scomparsa
Retractable oscillating 
base

Dimensioni
Dimensions 

191070219

Essenziale ma elegante nel suo total white, si inserisce nella tua casa con la massima discrezione: ideale 
posizionato a pavimento, l’ampia superficie di missione di aria calda è garanzia di comfort immediato 
e duraturo. Il controllo digitale con tasti a sfioro e l’oscillazione orizzontale, gestibile sia da pannello 
comandi che da telecomando, garantiscono la distribuzione ottimale dell’aria in ambiente.

Essential but elegant in its total white fits into your home with the utmost discretion: ideal positioned on the 
floor, the large hot air outlet is a guarantee of immediate and lasting comfort. The digital control with soft 
touch buttons and the horizontal oscillation, which can be managed both by control panel and by remote 
controller, guarantee optimal distribution of the air in the room.

ARGO MARGE
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1300 W
2000 W

15-40 °C
DIGITAL

THERMOSTAT
2

MODES

TECNOLOGICO E COMFORT IMMEDIATO

  Design minimal ed elegante
  Finitura matt di colore bianco puro
  Top con pannello di controllo digitale e tasti soft touch
  Base oscillante
 Ideale per posizionamento a pavimento
  Resistenza ceramica di ultima generazione: elevata

  efficienza energetica, controllo costante automatico della
  temperatura
  Display a LED con cifre in blu
  2 modalità di riscaldamento: ECO/COMFORT
  Ventilazione estiva
  Speciale funzione AUTO: regola automaticamente la
modalità in funzione del gap tra temperatura impostata 
e temperatura ambiente

  Oscillazione automatica fino a 60°
  Possibilità di impostazione della temperatura da
15 a 40 °C

  Visualizzazione temperatura impostata e temperatura
ambiente

  Timer di funzionamento (1-12 ore)
  Consumo elettrico min./max.: 1300/2000 W
  Dispositivo di sicurezza anti-ribaltamento 
  Dispositivo di sicurezza anti-surriscaldamento
  Telecomando slim per il controllo delle funzionalità

TECHNOLOGICAL AND IMMEDIATE COMFORT 

 Minimal and elegant design
 Matt finish, pure white color
 Top with digital control panel and soft touch keys
 Oscillating base
 Ideal for floor positioning
 Latest generation PTC heating element: high energy

  efficiency, constant automatic temperature control
 LED display with blue symbols
 2 heating modes: ECO/COMFORT
 Summer ventilation
 Special AUTO function: it adjusts automatically the
mode according to the difference between set and room 
temperature
 Automatic oscillation up to 60°
 Possibility of setting the temperature from 15 to 40 °C
 Display of set temperature and room temperature
 Operating timer (1-12 hours)
 Min./max. power consumption: 1300/2000 W
 Anti-overturning safety device
 Anti-overheating safety device
 Slim remote control for functional control

EAN 8013557519279

OPERATING 
LEDSLED REMOTE 

CONTROL0°-60°
AUTO

FUNCTIONTIMER OFF

MODELLO/MODEL ARGO MARGE

Funzioni speciali / Special functions 60° oscillation-AUTO

Modalità di riscaldamento / Heating modes ECO/COMFORT

Modalità di riscaldamento - livelli di potenza / Heating modes - power levels 2

Potenza riscaldamento max. / Max. heating capacity W 2000

Volume riscaldabile / Suitable volume m3 60

Filtro antipolvere lavabile / Washable anti-dust filter •

Apparecchio portatile/ Portable device •

Termostato digitale / Digital thermostat °C 15-40

Timer di funzionamento / Operation timer •

Display digitale con simboli a LED / Digital display with LED symbols •

Comandi soft touch / Soft touch controls •

Tensione di alimentazione / Power supply V/Ph/Hz 220-240~/1/50-60

Potenza assorbita (min./max.) / Power input (min./max.) W 1300/2000

Resistenza ceramica - Protezione PTC / Ceramic heating element - PTC protection •

Ventilazione forzata / Forced ventilation •

Doppio isolamento elettrico / Double electrical insulation •

Dispositivo di sicurezza anti-surriscaldamento / Anti-overheating safety device  •

Dispositivo di sicurezza anti-ribaltamento / Anti-overturning safety device •

Dimensioni (Alt./Lar./Pro.) / Dimensions (H./W./D.) mm 603/220/220

Peso netto / Net weight kg 1,7
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Display a LED, tasti soft 
touch 
LED display, soft touch 
keys

Termoventilatore ceramico digitale 
Digital ceramic fan heater 

Base oscillante, per una 
distribuzione ottimale 
dell’aria in ambiente 
Oscillating base, for 
optimal air distribution in 
the room 

Telecomando slim 
Slim remote controller

Dimensioni
Dimensions 

191070210

Il bianco totale ne valorizza il design minimal ma estremamente curato. Il pannello comandi è a sfioro e si 
illumina al tocco, per poi spegnersi se non utilizzato. L’oscillazione orizzontale, gestibile sia da pannello  
di controllo che da telecomando, garantisce la distribuzione ottimale dell’aria in ambiente.

The total white enhances the minimal but extremely refined design. The control panel is touch sensitive and 
it lights up when touched, and then turns off if not used. The horizontal oscillation, which can be managed 
both by control panel and by remote controller, guarantees optimal distribution of the air in the room.

ARGO BOBO

385 m
m

175  mm 12
8 

mm
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REMOTE 
CONTROLLED

DESIGN TECNOLOGICO 

  Design minimal, lineare, total white
  Finitura matt di colore bianco puro
  Ideale per posizionamento su un tavolo o a pavimento
  Pannello comandi soft touch
 Display a LED bianchi
 Luminosità del display regolabile a step 100%, 50%,

  25% o OFF
 Riduzione automatica della luminosità al 50% dopo 1

  minuto
 LED luminosi per impostazione:

    - 6 step di regolazione della temperatura: 
      10-15-20-23-27-30 °C
   - timer di funzionamento: 1-9 ore
 Min./max. consumo elettrico: 1350/2000 W
 Ventilazione fredda
 2 modalità di riscaldamento: ECO/COMFORT
 Dispositivo anti-ribaltamento
 Doppia protezione anti-surriscaldamento
 Telecomando slim per il controllo delle funzionalità

TECHNOLOGICAL DESIGN 

  Minimal, linear, total white design
  Matt finish in pure white color
  Ideal to be placed on a table or on the floor
  Soft touch control panel
  White LED display
  Display brightness adjustable by steps of 100%, 50%,

  25% or OFF
  Automatic brightness reduction to 50% after 1 minute
  Bright LEDs for setting:

    - 6 temperature adjustment steps:
      10-15-20-23-27-30 °C
    - operating timer: 1-9 hours
  Min./max. power consumption: 1350/2000 W
 Summer ventilation
  2 heating modes: ECO/COMFORT
  Anti-overturning device
  Double overheating protection
  Slim remote control for functional control

EAN 8013557519101

10-30 °C
DIGITAL

THERMOSTAT1350 W
2000 W TIMER OFF

2
MODES

MODELLO/MODEL ARGO BOBO

Funzioni speciali - applicazioni / Special functions - applications

Display a LED con regolazione della 
luminosità e oscillazione della base/
LED display with brightness adjustment 

and base swinging 

Modalità di riscaldamento / Heating modes ECO/COMFORT

Modalità di riscaldamento - livelli di potenza / Heating modes - power levels no. 2

Potenza riscaldamento max. / Max. heating capacity W 2000

Volume riscaldabile / Suitable volume m3 60

Timer di funzionamento / Operation timer h 1-9

Filtro anti-polvere lavabile / Washable anti-dust filter •

Apparecchio portatile / Portable device •

Doppio isolamento elettrico / Double electrical insulation •

Termostato digitale / Digital thermostat  °C 10-30

Ventilazione forzata / Forced ventilation •

Oscillazione orizzontale / Horizontal swinging •

Resistenza ceramica / Ceramic heating element •

Tensione di alimentazione / Power supply V/Ph/Hz 220-240~/1/50-60

Potenza assorbita (min./max.) / Power input (min./max.) W 1350/2000

Protezione PTC / PTC protection •

Dispositivo di sicurezza antisurriscaldamento / Anti-overheating safety device  •

Dispositivo di sicurezza antiribaltamento / Anti-overturning safety device •

Dimensioni (Alt./Lar./Pro.) / Dimensions (H./W./D.) mm 385/175/128

Peso / Weight kg 2,1
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ARGO BEAT

ARGO BEAT ICE 

Manopola comandi
Control knob

Termoventilatore ceramico da bagno 
Ceramic bathroom fan heater 

Maniglia e tasto di 
oscillazione con 
protezione per l’acqua 
Handle and swivel button 
with water protection 

Base oscillante 
Swinging base

Dimensioni
Dimensions 

ARGO BEAT 191070141 ARGO BEAT ICE 191070160

Compatto e funzionale è apprezzato per le sue dimensioni ridotte e la sua praticità di utilizzo. La maniglia 
integrata ne consente una facile gestione così come il grande termostato permette una rapida regolazione 
della temperatura. La base girevole garantisce un comfort diffuso.

Compact and functional, it is appreciated for its small size and ease of use. The integrated handle allows easy 
application while at the same time the large thermostat allows fast temperature adjustment. The oscillating 
base guarantees widespread comfort.

ARGO BEAT

347 m
m

222 mm

177 m
m
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IN BAGNO È CALDO IMMEDIATO E 
COMFORT DIFFUSO

 Design accattivante, finitura opaca nei colori total
  black (BEAT) o bianco/grigio chiaro (BEAT ICE)
 Speciale per il bagno - protezione IP21 contro gli

  schizzi d’acqua
 Caldo immediato, grazie alla resistenza ceramica
 2 modalità di riscaldamento: ECO/COMFORT
 Ventilazione estiva
 Termostato regolabile
 Min./max. consumo elettrico: 1300/2000 W
 Base oscillante
 Doppia protezione elettronica, contro i rischi di 

  surriscaldamento
 Dispositivo di spegnimento automatico in caso di

  ribaltamento

IN BATHROOM IS IMMEDIATE WARM AND 
WIDESPREAD COMFORT  

 Attractive design, matt finish, total black (BEAT) or white
light grey colors (BEAT ICE)
 Specially designed for bathroom use - IP21 protection

  against water splashes
 Instant heat, thanks to the ceramic heating element
 2 heating modes: ECO/COMFORT
 Summer ventilation
 Adjustable thermostat
 Min./max. power consumption: 1300/2000 W
 Swinging base
 Double electronic protection against overheating
 Automatic switch-off device in case of overturning

EAN ARGO BEAT ICE 8013557518203
EAN ARGO BEAT 8013557517848

Disponibile nei colori: 
• nero (ARGO BEAT)
• bianco (ARGO BEAT ICE)

Available colors: 
• black (ARGO BEAT)
• white (ARGO BEAT ICE)

IP21
IDEAL FOR 

BATHROOM1300 W
2000 W

2
MODES

MODELLO/MODEL ARGO BEAT

Funzioni speciali - applicazioni / Special functions - applications IP21-protezione per utilizzo in bagno/
IP21-protection for bathroom use

Modalità di riscaldamento / Heating modes ECO/COMFORT 

Modalità di riscaldamento - livelli di potenza / Heating modes - power levels no. 2

Volume riscaldabile / Suitable volume m3 60

Ventilazione estiva / Summer ventilation •

Apparecchio portatile / Portable device •

Rotazione automatica / Automatic rotation •

Termostato manuale / Manual thermostat •

Ventilazione forzata / Forced ventilation •

Ventilatore assiale / Axial fan •

Resistenza ceramica / Ceramic heating element •

Tensione di alimentazione / Power supply V/Ph/Hz 220-240~/1/50

Potenza assorbita (min./max.) / Power input (min./max.) W 1300/2000

Protezione PTC / PTC protection •

Dispositivo di sicurezza antisurriscaldamento / Anti-overheating safety device  •

Dispositivo di sicurezza antiribaltamento / Anti-overturning safety device •

Dimensioni (Alt./Lar./Pro.) / Dimensions (H./W./D.) mm 347/222/177

Peso / Weight kg 2
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01
415 m

m

170 mm

126 m
m

260 m
m

170 mm

126 m
m

ARGO BOOGIE

ARGO BOOGIE PLUS

Filtro di purificazione 
dell’aria, facilmente 
rimovibile per la pulizia
Air purification filter, easy 
to remove for cleaning 
(BOOGIE PLUS)   

Termoventilatore ceramico da tavolo/a torre 
Ceramic table/tower fan heater 

Maniglia e tasto di 
oscillazione 
Handle and swivel button 

Pannello comandi
Control panel 

Dimensioni
Dimensions 

ARGO BOOGIE 191070162 ARGO BOOGIE PLUS 191070163

Il pannello frontale, completamente dedicato alla griglia di emissione dell’aria, attribuisce a questo 
termoventilatore un aspetto quasi monolitico facilitandone la collocazione anche nelle zone living più 
eleganti. La resistenza ceramica garantisce un caldo immediato e duraturo. Disponibile nella versione da 
tavolo o da pavimento, con potenze diverse.

The front panel, completely dedicated to the air outlet grid, gives this fan heater an almost monolithic 
appearance, facilitating its positioning even in the most elegant living areas. The ceramic resistance 
guarantees an immediate heat. Available in table or floor version, with different heating power. 

ARGO BOOGIE
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DESIGN VINTAGE, MASSIMA SEMPLICITÀ DI 
UTILIZZO

 Finitura bianco puro, dettagli color argento 
 Caldo immediato, grazie alla resistenza ceramica
 2 modalità di riscaldamento: ECO/COMFORT
 Ventilazione estiva
 Termostato regolabile
 Min./max. consumo elettrico: 1000/1500 W (BOOGIE) 
 Min./max. consumo elettrico: 1100/2000 W (BOOGIE

  PLUS) 
 Base oscillante 
 Filtro dell’aria posteriore rimovibile per la pulizia 

  (BOOGIE PLUS)
 Comoda maniglia per il trasporto 
 Doppio isolamento elettrico
 Dispositivo di sicurezza anti-ribaltamento

VINTAGE DESIGN, MAXIMUM SIMPLICITY OF 
USE 

 Pure white finish, silver-coloured details 
 Instant heat, thanks to the ceramic heating element
 2 heating modes: ECO/COMFORT
 Summer ventilation
 Adjustable thermostat 
 Min./max. power consumption: 1000/1500 W 

  (BOOGIE) 
 Min./max. power consumption: 1100/2000 W 

  (BOOGIE PLUS) 
 Swinging base 
 Rear air filter, removable for cleaning purposes (BOOGIE

  PLUS) 
 Practical carring handle 
 Double electrical insulation
 Anti-overturning safety device

EAN ARGO BOOGIE PLUS 8013557518265
EAN ARGO BOOGIE 8013557518241

BOOGIE  BOOGIE PLUS

1000 W
1500 W

1100 W
2000 W

2
MODES

MODELLO/MODEL ARGO BOOGIE ARGO BOOGIE PLUS

Modalità di riscaldamento / Heating modes ECO/COMFORT ECO/COMFORT 

Modalità di riscaldamento - livelli di potenza / Heating modes - power levels no. 2 2

Volume riscaldabile / Suitable volume m3 50 60

Ventilazione estiva / Summer ventilation • •

Filtro antimuffa lavabile / Washable anti-mould filter •

Apparecchio portatile / Portable device • •

Rotazione automatica / Automatic rotation • •

Termostato manuale / Manual thermostat • •

Ventilazione forzata / Forced ventilation • •

Ventilatore assiale / Axial fan • •

Resistenza ceramica / Ceramic heating element • •

Tensione di alimentazione / Power supply V/Ph/Hz 220-240~/1/50 220-240~/1/50

Potenza assorbita (min./max.) / Power input (min./max.) W 1000/1500 1100/2000

Protezione PTC / PTC protection • •

Dispositivo di sicurezza antisurriscaldamento / Anti-overheating safety device  • •

Dispositivo di sicurezza antiribaltamento / Anti-overturning safety device • •

Dimensioni (Alt./Lar./Pro.) / Dimensions (H./W./D.) mm 260/170/126 415/170/126

Peso / Weight kg 1,4 2,2
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200 m
m

195 mm

124 mm

Controllo digitale, tasti 
soft touch e LED di 
funzionamento
Digital control, soft touch 
keys and operating LEDs

Termoventilatore ceramico digitale da tavolo 
Table digital ceramic fan heater 

Pratica maniglia 
superiore 
Practical top handle  

Pulsante di accensione e 
spegnimento 
On/off button 

Dimensioni
Dimensions 

191070205

Il vintage contemporaneo che piace, ben s’inserisce in ambienti giovani e dinamici. Compatto ma efficace; 
perfetto per la scrivania, se si desidera un caldo avvolgente ed immediato. Il bianco puro ed i dettagli in 
silver gli attribuiscono un aspetto tecnologico, che viene evidenziato dal pannello comandi soft touch.

The contemporary vintage that you like, it fits very well in young and dynamic environments. Compact but 
effective; it’s perfect for desks, if you want an enveloping and immediate heat. The pure white and the silver 
details give it a technological twist, highlighted by the soft touch control panel.

ARGO WILMA
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DESIGN RETRÒ, CUORE TECNOLOGICO 

 Termoventilatore ceramico da tavolo dal design retrò 
 Finitura molto elegante, matt
 Colore bianco puro, dettagli satinati argento
 Molto versatile: da portare ovunque con sé 
 Caldo immediato, grazie alla resistenza ceramica
 Controllo digitale
 Tasti soft touch
 LED luminosi per impostazione:

   - temperatura a 5 step: 15-20-25-30-35 °C
   - timer di spegnimento: 1-7 ore
 2 modalità di riscaldamento: ECO/COMFORT
 Ventilazione estiva
 Min./max. consumo elettrico: 1000/1500 W
 Doppio isolamento elettrico
 Dispositivo di sicurezza anti-ribaltamento

RETRO DESIGN, TECHNOLOGICAL HEART 

 Desk ceramic fan heater with a retro design
 Very elegant, matt finish
 Pure white colour, silver satin details
 Very versatile: to take anywhere with you
 Immediate heat, thanks to the ceramic heating element
 Digital control
 Soft touch keys
 Bright LEDs for setting:

    - 5 step temperature: 15-20-25-30-35 °C
    - timer off: 1-7 hours
 2 heating modes: ECO/COMFORT
 Summer ventilation
 Min./max. power consumption: 1000/1500 W
 Double electrical insulation
 Anti-overturning safety device

EAN 8013557519026

TIMER OFF
OPERATING

LEDS1000 W
1500 W

15-35 °C
DIGITAL

THERMOSTAT
2

MODES

MODELLO/MODEL ARGO WILMA

Modalità di riscaldamento / Heating modes ECO/COMFORT

Modalità di riscaldamento - livelli di potenza / Heating modes - power levels no. 2

Potenza riscaldamento max. / Max. heating capacity W 1500

Volume riscaldabile / Suitable volume m3 50

Timer di funzionamento / Operating timer h 1-7

Doppio isolamento elettrico / Double electrical insulation •

Termostato digitale / Digital thermostat °C 15-35

Ventilazione forzata / Forced ventilation •

Resistenza ceramica / Ceramic heating element •

Tensione di alimentazione / Power supply V/Ph/Hz 220-240~/1/50

Potenza assorbita (min./max.) / Power input (min./max.) W 1000/1500

Protezione PTC / PTC protection •

Dispositivo di sicurezza antisurriscaldamento / Anti-overheating safety device  •

Dispositivo di sicurezza antiribaltamento / Anti-overturning safety device •

Dimensioni (Alt./Lar./Pro.) / Dimensions (H./W./D.) mm 200/195/124

Peso netto / Net weight kg 1,2
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01

Il suo pannello in vetro temperato riflettente, disponibile in più varianti colore, lo rende perfettamente 
integrabile nell’ambiente circostante. Le prestazioni sono elevate e il comfort garantito con particolare 
attenzione ai consumi; dotato di sensore finestra aperta ottimizza i consumi. 

The reflective tempered glass front panel, available in several colours, makes it perfectly fit with surrounding 
environment. Performance is high and comfort is guaranteed with particular attention to consumption, 
equipped with an open window sensor to prevent energy lost.

ARGO CHIC SILVER 191070184

Termoventilatore ceramico digitale a parete
Digital wall-mounted ceramic fan heater 

ARGO CHIC WHITE 191070198

Display a LED
LED display

Oscillazione automatica 
del flap 
Automatic swinging of 
the flap  

Telecomando slim a 
infrarossi  
Slim infrared remote 
controller

ARGO CHIC 

202 m
m

615 mm

123 mm

Dimensioni
Dimensions 

ARGO CHIC WHITE

ARGO CHIC BERRY

ARGO CHIC SILVER

ARGO CHIC BERRY 191070199
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ELEGANZA E RIGORE CON CHARME 

 Design ultrapiatto, molto elegante
 Pannello frontale in vetro temperato con finitura

  riflettente
 3 modalità di riscaldamento: ECO/COMFORT/

  ECO-SMART 
 Ventilazione estiva
 Display a LED e telecomando sottile a infrarossi
 Oscillazione automatica flap
 Regolazione della temperatura ambiente
 Timer di accensione/spegnimento giornaliero (1-12 ore) 
 Timer settimanale 
 Min./max. consumo elettrico: 1200/2000 W
 Sensore finestra aperta con dispositivo di spegnimento

  automatico 
 Dispositivo di sicurezza anti-surriscaldamento

ELEGANCE AND PRECISION WITH CHARM

 Ultra-slim, very elegant design 
 Tempered glass front panel with reflective finish
 3 heating modes: ECO/COMFORT/ECO-SMART
 Summer ventilation
 LED display and slim infrared remote controller
 Automatic flap swinging 
 Room temperature adjustment 
 Timer on/off (1-12 hours)
 Weekly timer 
 Min./max. power consumption: 1200/2000 W
 Window sensor with automatic switch-off device
 Anti-overheating safety device

EAN ARGO CHIC SILVER 8013557518630
EAN ARGO CHIC WHITE 8013557518890

WEEKLY 
TIMER

ECO 
SMART

WINDOW
SENSOR

TIMER 
ON/OFF

1200 W
2000 W

REMOTE 
CONTROL

LED
3

MODES

EAN ARGO CHIC BERRY 8013557518913

Disponibile con pannello nelle colorazioni: 
• argento (ARGO CHIC SILVER)
• bianco (ARGO CHIC WHITE)
• ciliegia (ARGO CHIC BERRY)

Available with panel colors: 
• silver (ARGO CHIC SILVER)
• white (ARGO CHIC WHITE)
• cherry (ARGO CHIC BERRY)

10-49 °C
DIGITAL

THERMOSTAT

MODELLO/MODEL ARGO CHIC

Funzioni speciali - applicazioni / Special functions - applications

• ECO-SMART
• Timer settimanale/Weekly timer 
• Sensore finestra aperta/Open 

window sensor 

Modalità di riscaldamento / Heating modes ECO/COMFORT/ECO-SMART

Modalità di riscaldamento - livelli di potenza / Heating modes - power levels no. 3

Volume riscaldabile / Suitable volume m3 60

Ventilazione estiva / Summer ventilation •

Possibilità di installazione fissa a parete / Wall-mounted fixed installation •

Termostato digitale / Digital thermostat °C 10-49

Timer di accensione e spegnimento / Timer on-off h 1-12

Flap automatico / Automatic flaps •

Telecomando slim multifunzione / Slim multifunction remote controller •

Comandi a sensore capacitivo / Capacitive sensor keys •

Display a LED / LED display •

Ventilazione forzata / Forced ventilation •

Ventilatore tangenziale / Tangential fan •

Resistenza ceramica / Ceramic heating element •

Tensione di alimentazione / Power supply V/Ph/Hz 220-240~/1/50

Potenza assorbita / Power input W 1200/2000

Protezione PTC / PTC protection •

Dispositivo di sicurezza antisurriscaldamento / Anti-overheating safety device  •

Dimensioni (Alt./Lar./Pro.) / Dimensions (H./W./D.) mm 202/615/123

Peso / Weight kg 3,6
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01
195 m

m

450 mm

100 mm

Display a LED con tasti 
soft touch
LED display with soft 
touch keys

Termoventilatore ceramico digitale a parete - protezione IP22
Wall-mounted digital ceramic fan heater - IP22 protection

Potente flusso d’aria 
ottimizzato verso il basso 
Powerful optimized 
downward airflow

Telecomando slim 
multifunzione  
Slim multifunction remote 
controller

Dimensioni
Dimensions 

191070216

Compattezza e pulizia totale della forma. Installato a parete diventa un tutt’uno con essa. Il bianco puro 
della superficie dall’effetto matt è interrotto dal display circolare che consente di tenere sotto controllo 
tutte le funzionalità del prodotto. Perfetto per il bagno, grazie alla protezione IP22, ideale per ambienti 
contemporanei.

Compactness and total cleanliness of the shape. Installed on the wall becomes one with it. The pure white 
of the matt effect surface is interrupted by the circular display that allows you to keep under control all the 
function of the product. Perfect for the bathroom, thanks to the IP22 protection, ideal for contemporary 
environments.

ARGO WILLIS
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ELEGANTISSIMO CON IL SUO TOTAL WHITE: 
PEFRETTO PER IL TUO BAGNO

 Design stylish, brevettato, finitura bianco puro, matt,
molto elegante

 Potente flusso d’aria ottimizzato verso il basso
 3 modalità di riscaldamento: ECO/COMFORT/
ANTI-GELO

 Ventilazione estiva
 Display LED, tasti soft-touch
 Telecomando “slim” a infrarossi
 Speciale per il bagno - protezione IP22 contro caduta e
spruzzi d’acqua

 Regolazione della temperatura ambiente da 10 a 35 °C
 Timer di spegnimento giornaliero 
 Min./max. consumo elettrico: 1000/2000 W
 Dispositivo di sicurezza anti-surriscaldamento
 Timer settimanale 
 Sensore finestra aperta con dispositivo di spegnimento
automatico 

 Dispositivo di sicurezza anti-surriscaldamento

ELEGANT WITH ITS TOTAL WHITE: PERFECT 
FOR YOUR BATHROOM

 Stylish, patented design, pure white, matt finish, very
elegant
 Powerful optimized downward airflow
 3 heating modes: ECO/COMFORT/ANTI-FROST
 Summer ventilation
 LED display, soft-touch keys
 “Slim” infrared remote controller
 Special for the bathroom - IP22 protection against falling
and splashing water
 Room temperature adjustment from 10 to 35 °C
 Daily off timer
 Min./max. power consumption: 1000/2000 W
 Overheating safety device
 Weekly timer
 Open window sensor with automatic shut-off device
 Anti-overheating safety device

EAN 8013557519224

IP22
IDEAL FOR 

BATHROOM WEEKLY 
TIMER

WINDOW
SENSOR

1000 W
2000 W

REMOTE 
CONTROL

LED
3

MODES

10-35 °C
RANGE 

FUNZIONAMENTO 
TIMER OFF

MODELLO/MODEL ARGO WILLIS

Funzioni speciali - applicazioni / Special functions - applications • Timer settimanale/Weekly timer 
• Sensore finestra aperta/Open window sensor 

Modalità di riscaldamento / Heating modes ECO/COMFORT/ANTI-GELO

Modalità di riscaldamento - livelli di potenza / Heating modes - power levels 3

Volume riscaldabile / Suitable volume m3 60

Protezione per utilizzo in bagno / Protection for bathroom use IP22

Ventilazione estiva / Summer ventilation •

Possibilità di installazione fissa a parete / Wall-mounted fixed installation •

Termostato digitale / Digital thermostat °C 10-35

Timer di funzionamento / Operating timer h 1-9

Display a LED / LED display •

Comandi soft touch / Soft touch keys •

Telecomando slim multifunzione / Slim multifunction remote controller •

Timer settimanale / Weekly timer •

Ventilazione forzata / Forced ventilation •

Ventilatore tangenziale / Tangential fan •

Tensione di alimentazione / Power supply V/F/Hz 230~/1/50-60

Potenza assorbita (min./max.) / Power input (min./max.) W 1000/2000

Resistenza ceramica - Protezione PTC / Ceramic heating element - PTC protection •

Dispositivo di sicurezza antisurriscaldamento / Anti-overheating safety device  •

Dimensioni (Alt./Lar./Pro.) / Dimensions (H./W./D.) mm 195/450/100

Peso / Weight kg 2
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01
190 m

m

570 mm

112 m
m

Display digitale tondo 
con LED blu
Original rounded display 
with blue LED 

Termoventilatore ceramico digitale a parete - protezione IPX2
Wall-mounted digital ceramic fan heater - IPX2 protection

Oscillazione automatica 
flap
Automatic swinging of 
the flap 

Telecomando slim 
multifunzione  
Slim multifunction remote 
controller

Dimensioni
Dimensions 

191070217

Perfetto per il bagno, si monta a parete ed è controllabile con il sottile telecomando in dotazione. Il timer 
settimanale consente una programmazione personalizzata day-by-day. La funzione ECO-SMART regola 
la capacità in modo intelligente ed il sensore finestra ottimizza i consumi. Le sue linee avvolgenti ed 
l’estetica minimal ben si accompagnano alla finitura silver effetto matt del pannello frontale.

Perfect for the bathroom, it must be mounted on the wall and is controllable by the infrared slim remote 
controller. The weekly timer allows for personalized day-by-day programming. The ECO-SMART function 
adjusts the capacity intelligently and the open window sensor optimizes consumption. Its enveloping lines 
and minimal aesthetics go well with the matt silver finish of the control panel.

ARGO CLOVER
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DESIGN AVVOLGENTE, FINITURA SILVER: UN 
ELEMENTO D’ARREDO ANCHE PER IL TUO 
BAGNO

 Elegante design dalle linee morbide, finitura silver
 3 modalità di riscaldamento: ECO/COMFORT/
ECO-SMART

 Ventilazione estiva
 Originale display digitale tondo, LED blu
 Telecomando “slim” a infrarossi
 Oscillazione automatica flap per ottimizzazione flusso
aria

 Speciale per il bagno - protezione IPX2 contro la caduta
di gocce d’acqua

 Min./max. consumo elettrico: 1100/2000 W
 Regolazione della temperatura ambiente 10-49 °C
 Timer di funzionamento giornaliero 1-12 ore
 Timer settimanale 
 Sensore finestra aperta con dispositivo di spegnimento
automatico 

 Dispositivo di sicurezza anti-surriscaldamento

ENHANCING DESIGN, SILVER FINISH: AN 
ELEMENT OF FURNITURE ALSO FOR YOUR 
BATHROOM

 Elegant design with soft lines, silver finish
 3 heating modes: ECO/COMFORT/ECO-SMART 
 Summer ventilation
 Original rounded display, blue LED 
 “Slim Infrared remote controller
 Automatically swinging flap
 Special for bathroom - IPX2 protection against falling of
water drops 
 Min.max. power consumption: 1100/2000 W
 Room temperature adjustment 10-49 °C
 Operating timer 1-12 hours
 Weekly timer
 Window sensor with automatic switch-off device
 Anti-overheating safety device

EAN 8013557519248

ECO 
SMART

IPX2
IDEAL FOR 

BATHROOM WEEKLY 
TIMER

WINDOW
SENSOR

TIMER 
ON/OFF

1100 W
2000 W

REMOTE 
CONTROL

LED
3

MODES

10-49 °C
RANGE 

FUNZIONAMENTO 

MODELLO/MODEL ARGO CLOVER

Funzioni speciali - applicazioni / Special functions - applications
• ECO-SMART

• Timer settimanale/Weekly timer 
• Sensore finestra aperta/Open window sensor 

Modalità di riscaldamento / Heating modes ECO/COMFORT/ECO-SMART

Modalità di riscaldamento - livelli di potenza / Heating modes - power levels 3

Volume riscaldabile / Suitable volume m3 60

Protezione per utilizzo in bagno / Protection for use in the bathroom IPX2

Tensione di alimentazione / Power supply V/F/Hz 220-240~50-60

Potenza assorbita (min./max.) / Power input (min./max.) W 1100/2000

Flap automatico / Automatic flap •

Ventilazione estiva / Summer ventilation •

Termostato digitale / Digital thermostat °C 10-49

Display a LED / LED display •

Comandi soft touch / Soft touch keys •

Telecomando slim multifunzione / Slim multifunction remote controller •

Timer di accensione e spegnimento / Timer on-off h 1-12

Timer settimanle / Weekly timer •

Sensore finestra aperta / Open window sensor •

Ventilazione forzata / Forced ventilation •

Resistenza ceramica - Protezione PTC / Ceramic heating element - PTC protection •

Dispositivo di sicurezza antisurriscaldamento / Anti-overheating safety device  •

Dimensioni (Alt./Lar./Pro.) / Dimensions (H./W./D.) mm 190/570/112

Peso / Weight kg 2,48
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01
185 m

m

560 mm

117 m
m

Display digitale tondo, 
LED blu
Digital rounded display, 
blue LED

Termoventilatore ceramico a parete - protezione IPX2
Wall-mounted ceramic fan heater - IPX2 protection

Tasto accensione/
spegnimento 
On/off button

Telecomando slim a 
infrarossi  
Slim infrared remote 
controller 

Dimensioni
Dimensions 

191070181

Si colloca perfettamente a parete non solo per la sua funzione di termoventilatore, che svolge egregiamente, 
ma anche per la sua raffinata eleganza che ne fa un vero complemento d’arredo totalmente in linea con 
gli spazi contemporanei.

It fits perfectly on the wall, not only for its excellent performance as a fan heater, but also for its refined 
elegance that makes it a true furnishing complement totally compatible with contemporary spaces.

ARGO KOMPASS

Solo per il 
mercato estero

Export onlyENERGY 
SAVING
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L’ELEGANZA DEL COMFORT, ANCHE PER IL 
BAGNO

 Elegante design ultrapiatto, finitura argento
 Originale display digitale tondo, a LED blu
 Speciale per il bagno - protezione IPX2 contro la

  caduta di gocce d’acqua
 3 modalità di riscaldamento: ECO/COMFORT/

  ECO-SMART
 Ventilazione estiva
 Oscillazione automatica flap 
 Telecomando “slim” a infrarossi
 Regolazione della temperatura ambiente 10-49 °C
 Timer di accensione/spegnimento giornaliero (1-12 ore) 
 Timer settimanale 
 Min./max. consumo elettrico: 1200/2000 W
 Sensore finestra aperta con dispositivo di spegnimento

  automatico 
 Dispositivo di sicurezza anti-surriscaldamento

THE ELEGANCE OF COMFORT, ALSO FOR 
THE BATHROOM 

 Elegant ultra-thin design, silver finishing 
 Original rounded display, blue LED 
 Special for bathroom - IPX2 protection against 

  falling of water drops
 3 heating modes: ECO/COMFORT/ECO-SMART 
 Summer ventilation
 Automatic swing of the flap 
 “Slim” infrared remote control
 Room temperature control 10-49 °C
 Timer on/off (1-12 hours)
 Weekly timer
 Min./max. power consumption: 1200/2000 W
 Window sensor with switch-off device
 Anti-overheating safety device

EAN 8013557518586

ECO 
SMART

IPX2
IDEAL FOR 

BATHROOM WEEKLY 
TIMER

WINDOW
SENSOR

TIMER 
ON/OFF

1200 W
2000 W

REMOTE 
CONTROL

LED
3

MODES

MODELLO/MODEL ARGO KOMPASS

Funzioni speciali - applicazioni / Special functions - applications

• ECO-SMART
• Timer settimanale/Weekly timer 

• Sensore finestra aperta/Open window sensor 
• IPX2-protezione contro la caduta di gocce 

d’acqua/IPX2-protection against falling of 
water drops

Modalità di riscaldamento / Heating modes ECO/COMFORT/ECO-SMART

Modalità di riscaldamento - livelli di potenza / Heating modes - power levels no. 3

Volume riscaldabile / Suitable volume m3 60

Ventilazione estiva / Summer ventilation •

Possibilità di installazione fissa a parete / Wall-mounted fixed installation •

Termostato digitale / Digital thermostat °C 10-49

Timer di accensione e spegnimento / Timer on-off h 1-12

Flap automatico / Automatic flap •

Telecomando slim multifunzione / Slim multifunction remote controller •

Comandi a sensore capacitivo / Capacitive sensor keys •

Display a LED / LED display •

Ventilazione forzata / Forced ventilation •

Ventilatore tangenziale / Tangential fan •

Resistenza ceramica / Ceramic heating element •

Tensione di alimentazione / Power supply V/Ph/Hz 220-240~/1/50

Potenza assorbita (min./max.) / Power input (min./max.) W 1200/2000

Protezione PTC / PTC protection •

Dispositivo di sicurezza antisurriscaldamento / Anti-overheating safety device  •

Dimensioni (Alt./Lar./Pro.) / Dimensions (H./W./D.) mm 185/560/117

Peso / Weight kg 2,6
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01

181 m
m

112 mm

85 mm
Display a LED e timer di 
spegnimento 
programmabile 
LED display and 
programmable timer off 

Termoventilatore ceramico personale 
Personal ceramic fan heater 

Pulsante di accensione e 
spegnimento 
On/off button 

Versatile, da portare 
ovunque con te 
Versatile, to take 
anywhere with you 

Dimensioni
Dimensions 

191070201

Termoventilatore personale efficace ovunque. Un accessorio perfetto per il tuo comfort personale. Ideale 
per scrivanie o spazi chiusi di piccole dimensioni. Basta una presa di corrente e, dal display a LED, la 
temperatura è sempre sotto controllo.

Effective personal fan heater everywhere you are. A perfect accessory for your personal comfort. Ideal for 
small desks or enclosed spaces. All it takes is a power outlet and, from the LED display, the temperature is 
always under control.

ARGO MIO
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COMFORT IN VIAGGIO 

 Ideale per uso personale 
 Molto versatile: da portare ovunque con sé
 Pratico: basta un presa di corrente per avere il

  comfort desiderato
 Ideale per roulotte e camper 
 Molto utile in viaggio
 Max. consumo elettrico: 350 W
 Dotato di display a LED, per indicare temperatura

  e timer
 Temperatura regolabile (5-32 °C)
 Timer di spegnimento (1-12 ore)
 Dispositivo di sicurezza anti-surriscaldamento

COMFORT ON TRIP

 Ideal for personal use
 Very versatile: to take anywhere with you
 Practical: just one socket for the desired comfort 
 Ideal for trailer and camper
 Very useful when traveling
 Max. power consumption: 350 W
 Equipped with LED display, to indicate temperature and

  timer
 Adjustable temperature (5-32 °C)
 Timer off (1-12 hours)
 Anti-overheating safety device

EAN 8013557518951

350 W TIMER OFF

5-32 °C
DIGITAL

THERMOSTAT LED

MODELLO/MODEL ARGO MIO

Funzioni speciali - applicazioni / Special functions - applications Da presa/Plug-in

Modalità di riscaldamento / Heating modes COMFORT

Modalità di riscaldamento - livelli di potenza / Heating modes - power levels no. 1

Volume riscaldabile / Suitable volume m3 10

Apparecchio portatile / Portable device •

Termostato digitale / Digital thermostat °C 5-32

Timer di funzionamento / Operating timer h 1-12

Comandi a tasti / Button controls •

Display a LED / LED display •

Ventilazione forzata / Forced ventilation •

Resistenza ceramica / Ceramic heating element •

Tensione di alimentazione / Power supply V/Ph/Hz 220-240~/1/50

Potenza assorbita / Power input W 350

Protezione PTC / PTC protection •

Dispositivo di sicurezza antisurriscaldamento / Anti-overheating safety device  •

Dimensioni (Alt./Lar./Pro.) / Dimensions (H./W./D.) mm 181/112/85

Peso / Weight kg 0,47
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01

560 m
m

900 mm

240 mm

Pannello di controllo 
laterale 
Side control panel 

Caminetto elettrico ceramico 
Ceramic electric fireplace

Supporti per appensione 
a parete forniti  
Brackets for wall 
mounting provided  

Telecomando a 
infrarossi  
Infrared remote control 

Dimensioni
Dimensions 

191070186

Elegante e contemporaneo. Un elemento di arredo che s’inserisce nei contesti più metropolitani. Installabile 
anche a parete. Il pannello frontale, in cristallo temperato, occupa un’ampia superficie e consente di 
apprezzare l’effetto fuoco a tutta vista, come un vero camino.

Elegant and contemporary. It’s a piece of furniture that fits into the most metropolitan contexts. It can also be 
installed on the wall. The front panel is made of tempered glass, and allows you to appreciate a full-view fire 
effect, thanks to its big dimensions, just like a real fireplace.

ARGO WAVE
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ELEGANTE E SUGGESTIVO COME UN 
CAMINO VERO

 Apparecchio portatile o da installare a parete
  (supporti forniti)
 Ampia superficie frontale, in cristallo temperato,

  colore nero 
 Produce calore immediato grazie alla resistenza

  ceramica
 Dotato di potente ventilatore
 5 effetti fiamma, grazie ai LED alta efficienza
 Illuminazione laterale opzionale con LED colorati
 Termostato digitale: ampia scelta di temperature 

  impostabili
 Max. consumo elettrico: 1500 W
 Timer di funzionamento (1-9 ore)
 Timer settimanale 
 Sensore finestra aperta con dispositivo di spegnimento

  automatico
 Dispositivo di sicurezza anti-surriscaldamento

ELEGANT AND EVOCATIVE LIKE A REAL 
FIREPLACE

 Free standing or to be installed on the wall (brackets
  provided)
 Large frontal area, tempered glass, black
 Produces immediate heat thanks to the ceramic 

  resistance
 Equipped with powerful fan
 5 flame effects, thanks to high efficiency LEDs
 Optional side lighting with colored LEDs
 Digital thermostat: you can choose among a wide range

  of temperatures 
 Max. power consumption: 1500 W 
 Operating timer (1-9 hours)
 Weekly timer
 Window sensor with switch-off device
 Anti-overheating safety device

EAN 8013557518654

1500 W TIMER OFF LEDWEEKLY 
TIMER

WINDOW
SENSOR

MODELLO/MODEL ARGO WAVE

Funzioni speciali - applicazioni / Special functions - applications
• Timer settimanale/Weekly timer 

• Sensore finestra aperta/Open window 
sensor

Modalità di riscaldamento / Heating modes COMFORT

Modalità di riscaldamento - livelli di potenza / Heating modes - power levels no. 1

Volume riscaldabile / Suitable volume m3 50

Speciale effetto fuoco ardente / Special blazing fire effect •

LED decorativi laterali / Side decorative LEDs •

Apparecchio portatile / Portable device •

Possibilità di installazione fissa a parete / Wall-mounted fixed installation  •

Termostato digitale / Digital thermostat •

Timer di funzionamento / Operating timer h 1-9

Telecomando a raggi infrarossi / Infrared remote controller •

Comandi a membrana / Membrane controls •

Ventilazione forzata / Forced ventilation •

Ventilatore tangenziale / Tangential fan •

Resistenza ceramica / Ceramic heating element •

Tensione di alimentazione / Power supply V/Ph/Hz 220-240~/1/50

Potenza assorbita / Power input W 1500

Protezione PTC / PTC protection •

Dispositivo di sicurezza antisurriscaldamento / Anti-overheating safety device  •

Dimensioni (Alt./Lar./Pro.) / Dimensions (H./W./D.) mm 560/900/240

Dimensioni senza base (Alt./Lar./Pro.) / Dimensions without base (H./W./D.) mm 440/900/100

Peso / Weight kg 17,8
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01

265 m
m

225 mm

130 m
m

Manopole per la 
regolazione della 
temperatura e delle 
modalità di 
funzionamento
Knobs for temperature 
and operating mode 
adjustment  

Termoventilatore con resistenza a filo
Fan heater with wire-wound heating element

Maniglia posteriore 
integrata 
Integrated rear handle

Design unico, finitura 
matt, molto elegante
Unique design, matt 
finish, very elegant

Dimensioni
Dimensions 

191070211

Design unico, cura dei dettagli, si integra perfettamente in ogni ambiente. Il colore bianco puro e la finitura 
matt, molto elegante, rendono questo originale termoventilatore un must per le case moderne. La maniglia 
integrata ne facilita la trasferibilità.

Unique design, attention to details, it fits perfectly into any environment. The pure white colour and the very 
elegant matt finish make this original fan heater a must for modern homes. The integrated handle facilitates 
its portability.

ARGO DORI ICE
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TOTAL WHITE, PER UN CALDO COMFORT 
OVUNQUE

 Finitura pure white, rigorosamente matt
 2 modalità di riscaldamento: ECO/COMFORT
 Ventilazione estiva
 Termostato ambiente regolabile
 Min./max. consumo elettrico: 1000/2000 W
 Pratica maniglia per il trasporto
 Doppia protezione elettronica contro i rischi di
surriscaldamento

 Dispositivo anti-ribaltamento

TOTAL WHITE, FOR A WARM COMFORT 
EVERYWHERE

 Pure white finish, strictly matt
 2 heating modes: ECO/COMFORT
 Summer ventilation
 Adjustable room thermostat
 Min./max. power consumption: 1000/2000 W
 Practical carrying handle
 Double electronic protection against the risk of
overheating
 Anti-overturning device

EAN ARGO DORI ICE 8013557519125

1000 W
2000 W

2
MODES

MODELLO/MODEL ARGO DORI ICE

Modalità di riscaldamento / Heating modes ECO/COMFORT

Modalità di riscaldamento - livelli di potenza / Heating modes - power levels no. 2

Potenza riscaldamento max. / Heating power max. W 2000

Volume riscaldabile / Suitable volume m3 60

Apparecchio portatile / Portable device •

Ventilazione estiva / Summer ventilation •

Termostato manuale / Manual thermostat •

Comandi a manopola / Knob controls •

Ventilazione forzata / Forced ventilation •

Ventilatore assiale / Axial fan •

Resistenza a filo / Wire-wound heating element •

Tensione di alimentazione / Power supply V/Ph/Hz 220-240~/1/50-60

Potenza assorbita (min./max.) / Power input (min./max.) W 1000/2000

Dispositivo di sicurezza antisurriscaldamento / Anti-overheating safety device  •

Dispositivo di sicurezza antiribaltamento / Anti-overturning safety device •

Dimensioni (Alt./Lar./Pro.) / Dimensions (H./W./D.) mm 265/225/130

Peso / Weight kg 1,0
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265 m
m

225 mm

130 m
m

Manopole per la 
regolazione della 
temperatura e delle 
modalità di 
funzionamento
Knobs for temperature 
and operating mode 
adjustment 

Termoventilatore con resistenza a filo
Fan heater with wire-wound heating element

Maniglia posteriore 
integrata 
Integrated rear handle

Design unico, finitura 
matt, molto elegante
Unique design, matt 
finish, very elegant

Dimensioni
Dimensions 

ARGO DORI BERRY 191070213

ARGO DORI BERRY

ARGO DORI MINT 191070212

ARGO DORI MINT

ARGO DORI NIGHT 191070214

ARGO DORI NIGHT

Design unico, cura dei dettagli, tinte fashion: arreda con originalità e dona un tocco di colore. La scelta 
accurata delle nuances e la finitura matt, molto elegante, rendono questo originale termoventilatore un 
must per le case moderne. La maniglia integrata ne facilita la trasferibilità.

Unique design, attention to details, fashion colors: furnishes with originality and gives a touch of color. The 
careful choice of shades and the very elegant matt finish make this original fan heater a must for modern 
homes. The integrated handle facilitates its portability.

ARGO DORI



39

VERDE MENTA, ROSSO CILIEGIA O 
BLU NOTTE, PER UN CALDO COMFORT 
OVUNQUE

 Finitura color verde menta, rosso ciliegia o blu notte,
  rigorosamente matt
 2 modalità di riscaldamento: ECO/COMFORT
 Ventilazione estiva
 Termostato ambiente regolabile
 Min./max. consumo elettrico: 1000/2000 W
 Pratica maniglia per il trasporto
 Doppia protezione elettronica contro i rischi di
surriscaldamento

 Dispositivo di sicurezza anti-ribaltamento

MINT GREEN, CHERRY RED OR BLUE NIGHT 
FOR A WARM COMFORT EVERYWHERE

 Mint green, cherry red or night blue, strictly matt finish
 2 heating modes: ECO/COMFORT
 Summer ventilation
 Adjustable room thermostat
 Min./max. power consumption: 1000/2000 W
 Practical carrying handle
 Double electronic protection against the risk of
overheating
 Anti-overturning safety device

EAN ARGO DORI NIGHT 8013557519187

EAN ARGO DORI MINT 8013557519149 

EAN ARGO DORI BERRY 8013557519163

Disponibile nei colori:
• verde menta (ARGO DORI MINT)
• rosso ciliegia (ARGO DORI BERRY)
• blu notte (ARGO DORI NIGHT)

Available colors:
• mint green (ARGO DORI MINT)
• cherry red (ARGO DORI BERRY)
• night blue (ARGO DORI NIGHT)

1000 W
2000 W

2
MODES

MODELLO/MODEL ARGO DORI

Modalità di riscaldamento / Heating modes ECO/COMFORT

Modalità di riscaldamento - livelli di potenza / Heating modes - power levels no. 2

Potenza riscaldamento max. / Heating power max. W 2000

Volume riscaldabile / Suitable volume m3 60

Apparecchio portatile / Portable device •

Ventilazione estiva / Summer ventilation •

Termostato manuale / Manual thermostat •

Comandi a manopola / Knob keys •

Ventilazione forzata / Forced ventilation •

Ventilatore assiale / Axial fan •

Resistenza a filo / Wire-wound heating element •

Tensione di alimentazione / Power supply V/Ph/Hz 220-240~/1/50-60

Potenza assorbita (min./max.) / Power input (min./max.) W 1000/2000

Dispositivo di sicurezza antisurriscaldamento / Anti-overheating safety device  •

Dispositivo di sicurezza antiribaltamento / Anti-overturning safety device •

Dimensioni (Alt./Lar./Pro.) / Dimensions (H./W./D.) mm 265/225/130

Peso / Weight kg 1,0
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210 m
m

220 mm

135 m
m

ARGO KOBALTO

ARGO ORANGE

Manopole per la 
regolazione del 
termostato e delle 
modalità di 
funzionamento
Knobs for adjusting the 
thermostat and operating 
mode 

Termoventilatore con resistenza a filo
Fan heater with wire-wound heating element

Pratica maniglia per il 
trasporto 
Practical carrying
handle 

Dettagli silver 
Silver details 

Dimensioni
Dimensions 

ARGO ORANGE 191070188ARGO KOBALTO 191070189

Design divertente e colori allegri attribuiscono agli ambienti energia positiva. La pratica maniglia consente 
il trasferimento ovunque con estrema facilità. E’ dotato di termostato regolabile e di controllo della 
temperatura.

Fun design and cheerful colors give rooms positive energy. The practical handle allows easy transferability 
anywhere. It is equipped with an adjustable thermostat and temperature control.

ARGO KOBALTO E ORANGE
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ALLEGRO E PRATICO PER OGNI AMBIENTE 

 Design giocoso, di color blu o arancione, con dettagli
argento

 2 modalità di riscaldamento: ECO/COMFORT  
 Ventilazione estiva 
 Termostato ambiente regolabile
 Min./max. consumo elettronico: 1000/2000 W
 Pratica maniglia per il trasporto 
 Doppia protezione elettronica contro i rischi di

  surriscaldamento 
 Dispositivo di sicurezza anti-ribaltamento

CHEERFUL AND PRACTICAL FOR ANY ROOM

 Funny design, hi-gloss finish in blue or orange colour, with
silver details 
 2 heating modes: ECO/COMFORT
 Summer ventilation
 Adjustable room thermostat
 Min./max. consumption: 1000/2000 W
 Practical carrying handle
 Double electronic protection against risks of overheating
 Anti-overturning safety device

EAN ARGO KOBALTO 8013557518715

EAN ARGO ORANGE 8013557518692

Disponibile nei colori: 
• blu (ARGO KOBALTO)
• arancio (ARGO ORANGE)

Available colors: 
• blue (ARGO KOBALTO)
• orange (ARGO ORANGE) 

1000 W
2000 W

2
MODES

MODELLO/MODEL ARGO KOBALTO E ORANGE

Modalità di riscaldamento / Heating modes ECO/COMFORT

Modalità di riscaldamento - livelli di potenza / Heating modes - power levels no. 2

Volume riscaldabile / Suitable volume m3 60

Ventilazione estiva / Summer ventilation •

Apparecchio portatile / Portable device •

Termostato manuale / Manual thermostat •

Comandi a manopola / Knob controls •

Ventilazione forzata / Forced ventilation •

Ventilatore assiale / Axial fan •

Resistenza a filo / Wire-wound heating element •

Tensione di alimentazione / Power supply V/Ph/Hz 220-240~/1/50

Potenza assorbita (min./max.) / Power input (min./max.) W 1000/2000

Dispositivo di sicurezza antisurriscaldamento / Anti-overheating safety device  •

Dispositivo di sicurezza antiribaltamento / Anti-overturning safety device •

Dimensioni (Alt./Lar./Pro.) / Dimensions (H./W./D.) mm 210/220/135

Peso / Weight kg 1
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Manopole per la 
regolazione del 
termostato e delle 
modalità di 
funzionamento
Knobs for thermostat 
and operating mode 
adjustment

Termoventilatore con resistenza a filo
Fan heater with wire-wound heating element

Pratica maniglia per il 
trasporto 
Practical carrying handle  

Tinta pastello, verde 
menta
Pastel shade, mint green

Dimensioni
Dimensions 

191070225

Design giovane, tinta fashion: arreda con originalità e dona un tocco di colore. La scelta accurata della 
nuance sempre abbinata a dettagli silver, rende questo termoventilatore un must per le case moderne. La 
maniglia integrata ne facilita la trasferibilità.

Young design, fashion colors: furnishes with originality and gives a touch of color. The careful choice of 
nuance always combined with silver details makes this fan heater a must for modern homes. The integrated 
handle makes easy its portability.

ARGO POP MINT

210 m
m

220 mm

135 m
m
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DESIGN GIOVANE, TINTE FASHION  

 2 modalità di riscaldamento: ECO/COMFORT
 Ventilazione estiva
 Termostato ambiente regolabile
 Min./max. consumo elettrico: 1000/2000 W 
 Pratica maniglia per il trasporto
 Doppio isolamento elettrico
 Dispositivo di sicurezza anti-ribaltamento

YOUNG DESIGN, FASHION COLORS

 2 heating modes: ECO/COMFORT
 Summer ventilation
 Adjustable room thermostat
 Min./max. power consumption: 1000/2000 W
 Practical carrying handle
 Double electrical insulation
 Anti-overturning safety device

EAN 8013557519330

1000 W
2000 W

2
MODES

MODELLO/MODEL ARGO POP MINT

Modalità di riscaldamento / Heating modes ECO/COMFORT

Modalità di riscaldamento - livelli di potenza / Heating modes - power levels no. 2

Volume riscaldabile / Suitable volume m3 60

Ventilazione estiva / Summer ventilation •

Apparecchio portatile / Portable device •

Termostato manuale / Manual thermostat •

Comandi a manopola / Knob controls •

Ventilazione forzata / Forced ventilation •

Ventilatore assiale / Axial fan •

Resistenza a filo / Wire-wound heating element •

Tensione di alimentazione / Power supply V/Ph/Hz 220-240~/1/50

Potenza assorbita (min./max.) / Power input (min./max.) W 1000/2000

Dispositivo di sicurezza antisurriscaldamento / Anti-overheating safety device  •

Dispositivo di sicurezza antiribaltamento / Anti-overturning safety device •

Dimensioni (Alt./Lar./Pro.) / Dimensions (H./W./D.) mm 210/220/135

Peso / Weight kg 1
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Design brevettato, 
squadrato e minimal, 
finitura matt di colore 
bianco puro
Patented, square and 
minimal design, pure 
white matt finish

Termoconvettore elettrico meccanico con corpo in metallo
Mechanical electric convector with metal body 

Comode manopole 
laterali per il controllo 
della temperatura 
e della modalità di 
riscaldamento
Convenient side knobs 
for temperature and 
heating mode control

Utilizzo free standing: 
comode maniglie 
integrate per il trasporto
Free standing use: 
comfortable integrated 
carrying handles

Dimensioni
Dimensions 

191061059

Design brevettato in linea con le più attuali tendenze estetiche, si distingue per la finitura matt e la cura dei 
dettagli. Estremamente intuitivo nell’utilizzo, è anche molto compatto e trova spazio ovunque. Le maniglie 
integrate ne agevolano il trasporto dove si desidera avere il suo caldo silenzioso ed efficace.

Patented design in line with the latest aesthetic trends, stands out for its matt finish and attention to details. 
Extremely intuitive to use, it is also very compact and finds space anywhere. The integrated handles make it 
easy to transport where you want to have its silent and effective heat.

ARGO KANSAS 

430 m
m

550 mm 230 m
m
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DESIGN STYLISH, COMPATTO ED ELEGANTE  

  Design brevettato, squadrato e minimal
  Comode manopole laterali per il controllo della

  temperatura e della modalità 
  Finitura matt di colore bianco puro, discrezione ed
eleganza

  3 modalità di riscaldamento: ECO/COMFORT/SUPER
  Termostato per la regolazione della temperatura
ambiente

 Min./max. consumo elettrico: 750/2000 W
  Utilizzo free-standing
  Maniglie integrate per un agevole trasporto
  Dispositivo di sicurezza contro il surriscaldamento
  Dispositivo di sicurezza anti-ribaltamento

STYLISH DESIGN, COMPACT AND ELEGANT 

 Patented, square and minimal design
 Convenient side knobs for temperature and mode control
 Pure white matt finish, discretion and elegance
 3 heating modes: ECO/COMFORT/SUPER
 Thermostat for adjustment room temperature
 Min./max. power consumption: 750/2000 W
 Free-standing use
 Integrated handles for easy transport
 Anti-overheating safety device
 Anti-overturning safety device

EAN 8013557511389

3
MODES

750 W
1250 W
2000 W

MECHANICAL
THERMOSTAT

MODELLO/MODEL ARGO KANSAS

Modalità di riscaldamento / Heating modes ECO/COMFORT/SUPER

Modalità di riscaldamento - livelli di temperatura / Heating modes - temperature levels °C 3

Potenza riscaldamento max. / Heating power max. W 2000

Volume riscaldabile / Suitable volume m3 60

Apparecchio portatile / Portable device •

Termostato meccanico / Mechanical thermostat °C •

Comandi a manopola / Knob controls •

Tipologia riscaldamento / Heating type Convezione naturale
Natural convection 

Tensione di alimentazione / Power supply V/Ph/Hz 220-240~/1/50-60

Potenza assorbita (min./med./max.) / Power input (min./med./max.) W 750/1250/2000

Resistenza in alluminio a X / X-type aluminum heating element •

Dispositivo di sicurezza antisurriscaldamento / Anti-overheating safety device  •

Dimensioni piedini inclusi (Alt./Lar./Pro.) / Dimensions with feet (H./W./D.) mm 430/550/230 

Peso netto piedini inclusi / Net weight with feet kg 3,2



46

01

Design brevettato, 
squadrato ed essenziale, 
finitura matt di colore 
bianco puro
Patented, square and 
essential design, pure 
white matt finish

Termoconvettore elettrico digitale con corpo in metallo
Digital electric convector with metal body 

Pannello comandi 
digitale, display a LED a 
simboli bianchi, comandi 
soft touch
Digital control panel, 
white symbol LED display, 
soft touch controls

Utilizzo free standing: 
comode maniglie 
integrate per il trasporto
Free standing use: 
comfortable integrated 
carrying handles

Dimensioni
Dimensions 

191061057

Nuova linea, sia nella forma che nelle dimensioni, per questo termoconvettore elettrico dal design brevettato. 
Più compatto e più efficiente, ospita sul lato il pannello comandi touch. La luminosità del display si regola 
in modo intelligente, contribuendo ad ottimizzarne i consumi.

New line both in shape and in size, for this electric convector with patented design. More compact and more 
efficient, it houses the touch control panel on one side. The brightness of the display is adjusted intelligently, 
helping to optimize consumption.

ARGO DAKOTA 

430 m
m

620 mm 230 m
m
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COMPATTO ED EFFICIENTE   

  Design brevettato, squadrato ed essenziale
 Pannello tecnologico laterale per il controllo di tutte le

  funzionalità 
  Finitura matt di colore bianco puro, discrezione ed

  eleganza
  Display a LED a simboli bianchi, con comandi soft touch
  Luminosità del display regolabile a step: 100%, 50%,

  25% o OFF
  Riduzione automatica della luminosità al 50% dopo 1

  minuto
  3 modalità di riscaldamento: ECO/COMFORT/

  ANTI-GELO
  Timer digitale di funzionamento 1-9 ore
  Termostato digitale per la regolazione della temperatura

  ambiente:10-35 °C
  Min./max. consumo elettrico: 1250/2000 W
  Utilizzo free-standing
  Maniglie integrate per un agevole trasporto
  Dispositivo di sicurezza contro il surriscaldamento

COMPACT AND EFFICIENT 

 Patented, squared and essential design
 Side technological panel for all functions control
 Pure white matt finish, discretion and elegance
 LED display with white symbols, with soft touch keys
 Display brightness adjustable by steps of 100%, 50%,

  25% or OFF
 Automatic brightness reduction to 50% after 1 minute
 3 heating modes: ECO/COMFORT/ANTI-FROST
 Digital operating timer 1-9 hours
 Digital thermostat for room temperature adjustment:

  10-35 °C
 Min./max. power consumption: 1250/2000 W
 Free-standing use
 Integrated handles for easy transport
 Anti-overheating safety device

EAN 8013557511365

TIMER OFF

10-35 °C
DIGITAL

THERMOSTAT1250 W
2000 W LED

3
MODES

7 °C
ANTI-FROST

MODELLO/MODEL ARGO DAKOTA

Funzioni speciali / Special functions
Regolazione luminosità display a 
LED/Brightness adjustment of LED 

display

Modalità di riscaldamento / Heating modes ECO/COMFORT/ANTI-GELO

Modalità di riscaldamento - livelli di temperatura / Heating modes - temperature levels 3

Potenza riscaldamento max. / Heating power max. W 2000

Volume riscaldabile / Suitable volume m3 60

Apparecchio portatile / Portable unit •

Termostato digitale / Digital thermostat °C 10-35 (ECO/COMFORT) 
7 (ANTI-FROST)

Timer di funzionamento / Operating timer h 1-9

Comandi soft touch / Soft touch keys •

Tipologia riscaldamento / Heating type Convezione naturale
Natural convection 

Tensione di alimentazione / Power supply V/Ph/Hz 220-240~/1/50-60

Potenza assorbita (min./max.) / Power input (min./max.) W 1250/2000

Resistenza in alluminio a X / X-type aluminum heating element •

Dispositivo di sicurezza antisurriscaldamento / Anti-overheating safety device  •

Dimensioni piedini inclusi (Alt./Lar./Pro.) / Dimensions with feet (H./W./D.) mm 430/620/230 

Peso netto piedini inclusi / Net weight with feet kg 3,55
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Total white, con 
superficie in vetro 
temperato sottile ad 
effetto riflettente
Total white, with a thin 
tempered glass surface 
with a reflective effect

Termoconvettore elettrico digitale con pannello in vetro temperato   
Digital electric convector with a tempered glass surface 

Massima cura dei 
dettagli: il pannello 
comandi digitale è 
nascosto da uno 
sportellino sul retro
Maximum attention to 
detail: the digital control 
panel is hidden by a flap 
on the back

Free standing o appeso 
alla parete, è compatto e 
ideale anche per piccoli 
spazi
Free standing or hung on 
the wall, it is compact 
and ideal even for small 
spaces

191061058

Total white, con superficie in vetro temperato sottile ad effetto riflettente, può elegantemente arredare 
la zona living o la zona bagno. È facilmente trasferibile grazie alla sua compattezza e leggerezza. 
Riscalda in modo efficace e completamente silenzioso. Dotato di sensore finestra aperta e di 3 programmi 
settimanali, ottimizza i consumi secondo le esigenze.

Total white, with a thin tempered glass surface with a reflective effect, can elegantly furnish the living area or 
the bathroom. It is easily transferable thanks to its compactness and lightness. It heats effectively and quietly. 
Equipped with an open window sensor and 3 weekly programs, it optimizes consumption according to 
needs.

ARGO FANCY 

Dimensioni
Dimensions 

460 m
m

645 mm

190 m
m

430 m
m

645 mm

66 m
m
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1400 W

COMFORT E STILE IN POCO SPAZIO 

 Elegantissimo, un sottile strato di vetro temperato di 
  colore bianco puro che copre l’intera superficie radiante
 Massima cura dei dettagli: il pannello comandi è 

  nascosto da uno sportellino sul retro
 Ideale come apparecchio free standing o appeso alla

  parete, anche per il bagno, grazie alla protezione IP24 
 Controllo digitale e display a LED
 Dimensione contenuta, adatto anche agli ambienti più

  piccoli
 3 modalità di riscaldamento: ECO, COMFORT, 

  ANTI-GELO
 Max. consumo elettrico: 1400 W
 Termostato elettronico regolazione temperatura ambiente

  (1-35 °C) 
 Timer digitale di funzionamento 0-24 ore
 Timer settimanale con 3 programmi diversi
 Sensore finestra aperta
 Elemento riscaldante in alluminio, speciale forma a X
 Staffe per installazione a parete incluse
 Dispositivo di sicurezza contro il surriscaldamento

COMFORT AND STYLE IN A LITTLE SPACE

 Extremely elegant, a thin layer of pure white tempered
  glass that covers the entire radiant surface
 Maximum attention to detail: the control panel is hidden

  by a door on the back
 Ideal as a free standing unit or hung on the wall, also for

  the bathroom, thanks to the IP24 protection.
 Digital control and LED display
 Small size, also suitable for small rooms
 3 heating modes: ECO, COMFORT, ANTI-FROST
 Max. power consumption: 1400 W
 Electronic thermostat for room temperature regulation 

  (1-35 °C)
 0-24 hour digital operating timer
 Weekly timer with 3 different programs
 Open window sensor
 Aluminum heating element, special X shape
 Wall mounting brackets included
 Anti-overheating safety device

EAN 8013557511372

TIMER OFF

1-35 °C
DIGITAL

THERMOSTAT

IP24
IDEAL FOR 

BATHROOM WEEKLY 
TIMER LED

3
MODES WINDOW

SENSOR

7 °C
ANTI-FROST

MODELLO/MODEL ARGO FANCY

Funzioni speciali / Special functions 
IP24-protezione per utilizzo 
in bagno/IP24-protection for 

bathroom use 

Modalità di riscaldamento / Heating modes ECO/COMFORT/ANTI-GELO

Modalità di riscaldamento - livelli di temperatura / Heating modes - temperature levels °C 3

Potenza riscaldamento max. / Heating power max. W 1400

Volume riscaldabile / Suitable volume m3 48

Apparecchio portatile / Portable device •

Termostato digitale / Digital thermostat °C 1-35 (ECO/COMFORT)
7 (ANTI-GELO)

Timer di funzionamento / Operating timer h 1-12

Display digitale / Digital display •

Comandi soft touch / Soft touch keys •

Tipologia riscaldamento / Heating type Convezione naturale/
Natural convection 

Resistenza in alluminio a X / X-type aluminum heating element •

Tensione di alimentazione / Power supply V/Ph/Hz 230-240~/1/50-60

Potenza assorbita max. / Max. power input W 1400

Dispositivo di sicurezza antisurriscaldamento / Anti-overheating safety device  •

Dimensioni piedini inclusi (Alt./Lar./Pro.) / Dimensions with feet (H./W./D.) mm 460/645/190

Dimensioni piedini esclusi (Alt./Lar./Pro.) / Dimensions without feet (H./W./D.) mm 430/645/66

Peso netto piedini inclusi / Net weight with feet  kg 5,7

Peso netto piedini esclusi / Net weight without feet kg 5,51
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380 m
m

600 mm

120 m
m

Manopole per la
regolazione del 
termostato e delle 
modalità
Knobs for adjusting the 
thermostat and operating 
mode

Termoconvettori elettrici con corpo in metallo
Electric convectors with metal body

Manopola per timer on/
off 24 ore (JAZZ T) 
Knob for on/off timer 24 
hours (JAZZ T) 

Maniglie laterali per il 
trasporto 
Side carrying handles

Dimensioni
Dimensions 

ARGO JAZZ 191061053 ARGO JAZZ T 191061054

Efficace e pronto all’uso. Per la sua leggerezza è facile da trasportare e semplice da gestire. Aspetto 
tecnico e colore bianco gli attribuiscono tutte le caratteristiche estetiche di un apparecchio moderno.

Effective and ready to use. Because of its lightness it is easy to transport and easy to manage. Its technical 
look and white color give it all the aesthetic characteristics of a modern appliance.

ARGO JAZZ E JAZZ T

ARGO JAZZ 

ARGO JAZZ T
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LA CONSOLE DA PORTARE OVUNQUE 

 Design moderno in stile consolle 
 Leggerissimo e facile da usare
 3 modalità di riscaldamento: ECO/COMFORT/SUPER
 Termostato ambiente per la regolazione della 

  temperatura
 Min./max. consumo elettronico: 750/2000 W
 Dotato di potente ventilatore (funzione Turbo) 
 Maniglie laterali per il trasporto
 Dispositivo di sicurezza contro il surriscaldamento
 Timer di accensione e spegnimento 24 ore (JAZZ T)

THE CONSOLE THAT GOES ANYWHERE

 Modern console-style design 
 Extremely light and easy to use
 3 heating modes: ECO/COMFORT/SUPER
 Room thermostat for temperature  regulation
 Min./max. power consumption: 750/2000 W
 Equipped with powerful fan (Turbo function) 
 Side carrying handles
 Anti-overheating safety device
 Timer on/off 24 hours (JAZZ T)

EAN ARGO JAZZ T 8013557511327

EAN ARGO JAZZ 8013557511310

750 W
1250 W
2000 W TURBO

OPERATING
LEDS

JAZZ T

TIMER 
ON/OFF

3
MODES

MODELLO/MODEL ARGO JAZZ/JAZZ T

Modalità di riscaldamento / Heating modes ECO/COMFORT/SUPER

Modalità di riscaldamento - livelli di potenza / Heating modes - power levels no. 3

Volume riscaldabile / Suitable volume m3 60

Apparecchio portatile / Portable device •

Termostato manuale / Manual thermostat •

Timer di accensione e spegnimento manuale / Manual timer on-off JAZZ T

Comandi a manopola / Knob keys •

Tipologia riscaldamento / Heating type Convezione naturale/
Natural convection 

Ventilazione forzata / Forced ventilation •

Ventilatore assiale / Axial fan •

Resistenza a filo / Wire-wound heating element •

Tensione di alimentazione / Power supply V/Ph/Hz 220-240~/1/50

Potenza assorbita (min./med./max.) / Power input (min./med./max.) W 750/1250/2000

Dispositivo di sicurezza antisurriscaldamento / Anti-overheating safety device  •

Dimensioni (Alt./Lar./Pro.) / Dimensions (H./W./D.) mm 380/600/120

Dimensioni piedini esclusi (Alt./Lar./Pro.) / Dimensions without feet (H./W./D.) mm 340/600/100

Peso / Weight kg 3
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620 m
m

230 mm

120 m
m

Design originale, 
finitura bianco puro, 
griglia disegnata per la 
massima sicurezza
Original design, pure 
white finish, maximum 
safety grid design

Stufa elettrica con resistenza in fibra di carbonio 
Electric carbon fiber heater 

Comodissima maniglia 
superiore
Convenient top handle

Pratica manopola 
per l’impostazione 
della modalità di 
riscaldamento
Practical knob for setting
heating mode

Dimensioni
Dimensions 

191070223

Torretta dal design pulito e lineare, finitura bianco puro high-glossy per l’involucro. Originale anche il 
design della griglia frontale, pensato per essere perfettamente conforme con le normative sulla massima 
sicurezza di utilizzo. È facile da trasportare grazie alla pratica maniglia superiore. Consuma solo 300 W 
alla minima potenza.

Tower with a clean and linear design, high-glossy pure white finish for the body. Original also the design of 
the front grille, projected to be perfectly compliant with the regulation on maximum safety. It is easy to carry 
thanks to the practical handle. It consumes only 300 W at low power.

ARGO STING
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DESIGN ORIGINALE, CONSUMO MINIMO

 Design particolare, ideale per qualsiasi tipo di
arredamento

 Speciale design anche per la griglia
 Comodissima maniglia superiore
 Controllo meccanico, massima praticità di utilizzo
 Pratica manopola per l’impostazione della modalità di
riscaldamento

 Ampio raggio di oscillazione (80°)
 Produce calore immediato in pochi secondi
 2 modalità di riscaldamento: ECO/COMFORT
 1 resistenza tubulare in fibra di carbonio
 Griglia metallica di protezione conforme alla normativa
sulla sicurezza

 Min./max. consumo elettrico: 300/600 W
 Involucro esterno in materiale ignifugo 
 Dispositivo di sicurezza contro il surriscaldamento
 Dispositivo di spegnimento automatico in caso di
ribaltamento

ORIGINAL DESIGN, MINIMUM CONSUMPTION

 Particular design, ideal for any type of furniture
 Special design also for the grid
 Convenient top handle
 Mechanical control, maximum ease of use
 Practical knob for setting heating mode
 Wide swing range (80°)
 It produces instant heat in a few seconds
 2 heating modes: ECO/COMFORT
 1 tubular heating element in carbon fiber
 Metal protection grid compliant with safety regulations
 Min./max. power consumption: 300/600 W
 External casing in fireproof material
 Anti-overheating safety device
 Anti-overturning safety device

EAN 8013557519316

300 W
600 W

2
MODES

MODELLO/MODEL ARGO STING

Modalità di riscaldamento / Heating modes ECO/COMFORT

Modalità di riscaldamento - livelli di potenza / Heating modes - power levels 2

Volume riscaldabile / Suitable volume m3 20

Apparecchio portatile / Portable device •

Comandi a manopola / Knob keys •

Riscaldamento per irraggiamento / Heating via radiation •

Resistenze in fibra di carbonio / Carbon fiber heating elements 1

Rotazione automatica / Automatic rotation •

Tensione di alimentazione / Power supply V/Ph/Hz 220-240~/1/50-60

Potenza assorbita (min./max.) / Power input (min./max.) W 300/600

Dispositivo di sicurezza antisurriscaldamento / Anti-overheating safety device •

Dispositivo di sicurezza antiribaltamento / Anti-overturning safety device •

Dimensioni (Alt./Lar./Pro.) / Dimensions (H./W./D.) mm 620/230/120

Peso / Weight kg 1
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01

620 m
m

362 mm

235 m
m

Super sottile, rivestimento 
in metallo, griglia 
metallica disegnata per 
la massima sicurezza
Thin, with metal casing, 
maximum safety grid 
design

Stufa elettrica con resistenza in fibra di carbonio 
Electric carbon fiber heater 

Pratica manopola 
superiore per la 
selezione delle modalità 
di riscaldamento e 
dell’oscillazione
Practical upper knob 
for heating modes and 
oscillation selection 

Ampio raggio di 
oscillazione (90°)
Wide swing range (90°)

Dimensioni
Dimensions 

191070222

Linea squadrata, disegn supersottile: la finitura metallizzata le attribuisce un aspetto futuristico e la maniglia 
integrata ne completa il design techno. Perfetta per il living e l’ufficio.

Square line, super-thin design: the metallic finish gives a futuristic look and the integrated handle completes 
the techno design. Perfect for living and office.

ARGO ALAN
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SOTTILE, SOLIDA, EFFICACE

 Design sottile, finitura elegante
 Bianco puro, hi-gloss, rivestimento in metallo
 Pratica manopola superiore per l’impostazione delle
modalità di riscaldamento

 Ampio raggio di oscillazione (90°)
 Elevata qualità costruttiva
 Solida, ma leggera da trasportare
 2 resistenze tubolari in fibra di carbonio
 Maniglia incorporata
 2 modalità di riscaldamento: ECO/COMFORT
 Griglia metallica di protezione
 Min./max. consumo elettrico: 500/1000 W
 Dispositivo di sicurezza anti-surriscaldamento
 Dispositivo di sicurezza anti-ribaltamento

THIN, SOLID, EFFECTIVE

 Slim design, elegant finish
 Pure white, hi-gloss, metal casing
 Practical upper knob for setting heating modes
 Wide swing range (90°)
 High build quality
 Solid, but light to carry
 2 tubular resistors in carbon fiber
 Built-in handle
 2 heating modes: ECO/COMFORT
 Metal protection grid
 Min./max. power consumption: 500/1000 W
 Anti-overheating safety device
 Anti-overturning safety device

EAN 8013557519309

500 W
1000 W

2
MODES 0°-90°

MODELLO/MODEL ARGO ALAN

Modalità di riscaldamento / Heating modes ECO/COMFORT

Modalità di riscaldamento - livelli di potenza / Heating modes - power levels 2

Volume riscaldabile / Suitable volume m3 40

Apparecchio portatile / Portable device •

Comandi a manopola / Knob keys •

Riscaldamento per irraggiamento / Heating via radiation •

Resistenze in fibra di carbonio / Carbon fiber heating elements 2

Rotazione automatica / Automatic rotation •

Tensione di alimentazione / Power supply V/Ph/Hz 220-240~/1/50-60

Potenza assorbita (min./max.) / Power input (min./max.) W 500/1000

Dispositivo di sicurezza antisurriscaldamento / Anti-verheating safety device •

Dispositivo di sicurezza antiribaltamento / Anti-overturning safety device •

Dimensioni (Alt./Lar./Pro.) / Dimensions (H./W./D.) mm 620/362/235

Peso / Weight kg 2,8
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01

480 m
m

180 mm

180 m
m

Resistenza in fibra di 
carbonio con speciale 
forma a U 
Carbon fiber heating 
element with special U 
shape

Stufa elettrica con resistenza in fibra di carbonio 
Electric carbon fiber heater 

Comoda maniglia 
posteriore
Practical rear handle

Manopola in 
acciaio spazzolato 
per la regolazione 
delle modalità di 
riscaldamento
Brushed steel knob for 
heating modes regulation

Dimensioni
Dimensions 

191070224

Curioso il design di questa innovativa stufa in fibra di carbonio: la forma speciale a U della resistenza 
garantisce l’effetto di un calore avvolgente. Pratica da utilizzare, grazie alla comoda manopola frontale, 
è anche facilissima da trasferire grazie alla maniglia posteriore.

It’s curious the design of this innovative carbon fiber heater: the special U shape of the resistance guarantees 
the effect of enveloping heat. Practical to use, thanks to the comfortable front knob, it is also very easy to 
transfer thanks to the rear handle.

ARGO LOONEY
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CALORE AVVOLGENTE

 Design divertente, calore istantaneo
 Resistenza in fibra di carbonio dalla speciale forma a U
per una distribuzione del calore a 360°

 Leggera e comodissima da trasferire, grazie alla pratica
maniglia posteriore

 Controllo meccanico, massima praticità di utilizzo
 Pratica manopola per la regolazione delle modalità di
riscaldamento

 Produce calore immediato in pochi secondi
 Griglia metallica di protezione conforme alla normativa
sulla sicurezza

 2 modalità di riscaldamento: ECO/COMFORT
 Min./max. consumo elettrico: 400/800 W
 Involucro esterno in materiali ignifugo 
 Dispositivo di sicurezza anti-surriscaldamento
 Dispositivo di sicurezza anti-ribaltamento

ENHANCING HEAT

 Fun design, instant heat
 Special U shape heating element for 360° heat
distribution
 Lightweight and very comfortable to transfer, thanks to the
practical rear handle
 Mechanical control, maximum ease of use
 Practical knob for heating modes regulation
 It produces instant heat in a few seconds
 Metal protection grid compliant with safety regulations
 2 heating modes: ECO/COMFORT
 Min./max. power consumption: 400/800 W
 External casing in fireproof materials
 Anti-overheating safety device
 Anti-overturning safety device

EAN 8013557519323

400 W
800 W

2
MODES

MODELLO/MODEL ARGO LOONEY

Modalità di riscaldamento / Heating modes ECO/COMFORT

Modalità di riscaldamento - livelli di potenza / Heating modes - power levels 2

Volume riscaldabile / Suitable volume m3 30

Apparecchio portatile / Portable device •

Comandi a manopola / Knob keys •

Riscaldamento per irraggiamento / Heating via radiation •

Resistenze in fibra di carbonio / Carbon fiber heating elements 1

Tensione di alimentazione / Power supply V/Ph/Hz 220-240~/1/50-60

Potenza assorbita (min./max.) / Power input (min./max.) W 400/800

Dispositivo di sicurezza antisurriscaldamento / Anti-overheating safety device •

Dispositivo di sicurezza antiribaltamento / Anti-overturning safety device •

Dimensioni (Alt./Lar./Pro.) / Dimensions (H./W./D.) mm 480/180/180

Peso / Weight kg 2,2
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01

700 m
m

380 mm

250 m
m

Pannello comandi e 
pratica maniglia per il 
trasporto 
Control panel and 
practical carrying handle

Stufa elettrica con resistenza in fibra di carbonio 
Electric carbon fiber heater 

Comodo avvolgicavo
Practical cord-widing 
hook 

Ampio raggio di 
oscillazione (70°)
Wide range of 
oscillation (70°)

Dimensioni
Dimensions 

191070154

Linee squadrate e disegno deciso, la finitura metallizzata attribuisce un aspetto futuristico e la maniglia 
integrata ne completa il design techno. In stile industrial è perfetto per il living e l’ufficio.

Squared lines and decisive design, the metallic finish gives a futuristic look and the integrated handle 
completes its techno design. Its industrial style is perfect for the living and the office.

ARGO AMBIENT
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STILE INDUSTRIAL E GIUSTO COMFORT 

 Design stylish, finitura elegante metallizzata
 2 resistenze tubolari in fibra di carbonio
 Maniglia incorporata
 2 modalità di riscaldamento: ECO/COMFORT
 Ampio raggio di oscillazione (70°)
 Griglia metallica di protezione
 Min./max. consumo elettrico: 500/1000 W
 Dispositivo di sicurezza anti-surriscaldamento
 Dispositivo di sicurezza anti-ribaltamento

INDUSTRIAL STYLE AND RIGHT COMFORT 

 Stylish design, elegant metallic finish
 2 carbon fiber tubular heating elements
 Built-in handle
 2 heating modes: ECO/COMFORT
 Wide range of oscillation (70°)
 Metal protective grille
 Min./max. power consumption: 500/1000 W
 Anti-overheating safety device
 Anti-overturning safety device

EAN 8013557518098

0°-70°
500 W

1000 W

2
MODES

MODELLO/MODEL ARGO AMBIENT

Modalità di riscaldamento / Heating modes ECO/COMFORT

Modalità di riscaldamento - livelli di potenza / Heating modes - power levels no. 2

Volume riscaldabile / Suitable volume m3 40

Apparecchio portatile / Portable device •

Riscaldamento per irraggiamento / Heating via radiation •

Resistenze in fibra di carbonio / Carbon fiber heating elements 2

Rotazione automatica / Automatic rotation •

Tensione di alimentazione / Power supply V/Ph/Hz 220-240~/1/50

Potenza assorbita (min./max.) / Power input (min./max.) W 500/1000

Dispositivo di sicurezza antisurriscaldamento / Anti-overheating safety device  •

Dispositivo di sicurezza antiribaltamento / Anti-overturning safety device  •

Dimensioni (Alt./Lar./Pro.) / Dimensions (H./W./D.) mm 700/380/250

Peso / Weight kg 2,5
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01

365 m
m

490 mm

120 m
m

Griglia metallica di 
protezione
Metal protection grid

Stufa elettrica al quarzo 
Quartz electric heater 

Pratiche manopole per 
la regolazione della 
temperatura e della 
modalità
Practical knobs for 
temperature and mode 
setting

Due candele al quarzo 
attivabili separatamente
Two quartz candles 
separately activatable

Dimensioni
Dimensions 

Lo stile retrò del suo design si fonde perfettamente con la finitura ultra moderna. Piccola ma efficiente, 
è disponibile anche nelle varianti total white o verde intenso, che le attribuisce una personalità più 
contemporanea. Il caldo è immediato e può essere personalizzato con l’accensione separata delle due 
candele.

The retro style of its design blends perfectly with the ultra modern finish. Small but efficient, it is also available 
in total white or intense green colour, which one gives it a more contemporary personality. The heat is 
immediate and can be customized with the separate lighting of the two candles.

ARGO SEVENTY
ARGO SEVENTY ICE 191070220 ARGO SEVENTY GREEN 191070221
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STILE RETRÒ

 Total body di colore bianco puro oppure verde intenso
 Piccola ma efficiente
 Sviluppa un gradevole calore in pochi secondi
 2 candele al quarzo attivabili separatamente per un
comfort personalizzato

 Griglia metallica di protezione
 2 modalità di riscaldamento: ECO/COMFORT
 Min./max. consumo elettrico: 500/1000 W
 Pratiche manopole per la regolazione della temperatura
e della modalità

 Involucro esterno in materiali ignifughi 
 Dispositivo di sicurezza anti-surriscaldamento
 Dispositivo di sicurezza anti-ribaltamento

RETRO STYLE

 Total body in pure white or intense green
 Small but efficient
 Develop a pleasant warmth in a few seconds
 2 quartz candles that can be activated separately for a
customized comfort
 Metal protection grid
 2 heating modes: ECO/COMFORT
 Min./max. power consumption: 500/1000 W
 Practical knobs for temperature and mode setting
 External casing in fireproof materials
 Anti-overheating safety device
 Anti-overturning safety device

500 W
1000 W

2
MODES

EAN ARGO SEVENTY GREEN 8013557519293

EAN ARGO SEVENTY ICE 8013557519286

MODELLO/MODEL ARGO SEVENTY

Modalità di riscaldamento / Heating modes ECO/COMFORT

Modalità di riscaldamento - livelli di potenza / Heating modes - power levels no. 2

Volume riscaldabile / Suitable volume m3 40

Apparecchio portatile / Portable device •

Riscaldamento per irraggiamento / Heating via radiation •

Resistenze in fibra di carbonio / Carbon heater heating elements 1

Rotazione automatica / Automatic rotation

Tensione di alimentazione / Power supply V/Ph/Hz 220-240~/1/50-60

Potenza assorbita (min./max.) / Power input (min./max.) W 500/1000

Dispositivo di sicurezza antiribaltamento / Anti-overturning safety device  •

Dimensioni (Alt./Lar./Pro.) / Dimensions (H./W./D.) mm 365/490/120

Peso / Weight kg 1,2
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01

Design brevettato, 
finitura bianco puro 
Patented design, pure 
white finish

Stufa elettrica al quarzo 
Quartz electric heater 

Comoda maniglia per il 
trasporto e piedini facili 
da montare 
Comfortable handle for 
transportation and easy 
to assemble feet

Due candele al quarzo 
attivabili separatamente
Two quartz candles 
separately activatable for 
a custom comfort

Dimensioni
Dimensions 

191070209

Nuova nel design e nella forma. La presenza della maniglia, a tutta lunghezza, ne permette un trasferimento 
facile e sicuro. Il caldo è immediato e può essere personalizzato con l’accensione separata delle due 
candele.

New in design and shape. The presence of the full length handle, allows easy and safe transport. The heat 
is immediate and can be customised by switching the two candles on separately.

ARGO BETSY

215 m
m

495 mm

120 m
m
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NUOVO DESIGN, MASSIMA EFFICIENZA

 Nuovo design brevettato
 Pannello frontale di colore bianco puro 
 Piccola ma efficiente
 Sviluppa un gradevole calore in pochi secondi
 2 candele al quarzo attivabili separatamente per un

  comfort personalizzato
 Min./max. consumo elettrico: 600/1200 W
 Griglia metallica di protezione
 Comoda maniglia per il trasporto e piedini facili da

  montare
 Dispositivo di sicurezza anti-ribaltamento

NEW DESIGN, MAXIMUM EFFICIENCY  

 New patented design
 Pure white front casing 
 Small but efficient
 It develop a pleasant warmth in a few seconds
 2 quartz candles separately activable for a custom

  comfort
 Min./max. power consumption: 600/1200 W 
 Metal protection grid
 Comfortable handle for transportation and easy to 

  assemble feet 
 Anti-overturning safety device

EAN 8013557519088

600 W
1200 W

2
MODES

MODELLO/MODEL ARGO BETSY

Modalità di riscaldamento / Heating modes ECO/COMFORT

Modalità di riscaldamento - livelli di potenza / Heating modes - power levels no. 2

Volume riscaldabile / Suitable volume m3 40

Apparecchio portatile / Portable device •

Riscaldamento per irraggiamento / Heating via radiation •

Candele al quarzo / Quartz candle 2

Tensione di alimentazione / Power supply V/Ph/Hz 230~/1/50-60

Potenza assorbita (min./max.) / Power input (min./max.) W 600/1200

Dispositivo di sicurezza antiribaltamento / Anti-overturning safety device  •

Dimensioni (Alt./Lar./Pro.) / Dimensions (H./W./D.) mm 215/495/120

Peso / Weight kg 1,2
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01 Radiatore a olio minerale diatermico 
Diathermic oil-filled radiator 

ARGO WARM 9 191150025 ARGO WARM 11 191150026

Le forme rivisitate e il design più curato rendono questo nuovo radiatore a olio più contemporaneo e 
tecnologico rispetto allo standard della sua categoria. Maneggevole e facilmente trasportabile sulle 
quattro ruote multidirezionali, possiede un avvolgicavo che consente di riporlo in maniera ordinata e 
senza intralci. Potente ed efficace garantisce in ambiente un caldo silenzioso, diffuso ed immediato.

The revisited shapes and the more refined design make this new oil radiator more contemporary and 
technological than the standard in its category. Handy and easy to transport on its four multidirectional 
wheels, it also has a cable reel that allows it to be stored in an orderly manner and without hindrance. 
Powerful and effective, it guarantees widespread, quiet and immediate heating in the room.

ARGO WARM 9-11

NEW

Manopole in nuance 
per il controllo della 
temperatura e la 
selezione delle modalità; 
maniglia per il trasporto 
a scomparsa 
Color matched knobs 
for temperature control 
and mode selection; 
retractable carrying 
handle

Design minimal 
squadrato degli elementi
Minimal square design of 
the elements

Avvolgicavo laterale e 
ruote multidirezionali per 
un agevole trasporto
Side cable reel and 
multidirectional wheels 
for easy transport

625 m
m

409 mm

WARM 9 WARM 11

483 mm

250 m
m 25

0 
mm

Dimensioni
Dimensions 
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3
MODES

CALORE DIFFUSO E SILENZIOSO DI DESIGN

 Dal design minimal e lineare
 Maniglia incassata, cura dei dettagli, manopole in
nuance

 Riscalda in modo naturale e silenzioso
 9 elementi (ARGO WARM 9)
 11 elementi (ARGO WARM 11)
 3 modalità di riscaldamento selezionabili: 

  ECO/COMFORT/SUPER
 Termostato ambiente regolabile
 Consumo elettrico max: 2000 W (ARGO WARM 9)
 Consumo elettrico max: 2500 W (ARGO WARM 11)
 LED di funzionamento
 Comodo avvolgicavo
 Dispositivo di sicurezza anti-surriscaldamento
 Dispositivo di sicurezza anti-ribaltamento
 Leggerissimo da trasportare

DIFFUSED AND SILENT DESIGN HEAT

 Minimal and linear design
 Embedded handle, attention to detail, knobs in shades
 It heats naturally and silently
 9 elements (ARGO WARM 9)
 11 elements (ARGO WARM 11)
 3 selectable heating modes: ECO/COMFORT/SUPER
 Adjustable room thermostat
 Max. power consumption: 2000 W (ARGO WARM 9) 
 Max. power consumption: 2500 W (ARGO WARM 11)
 Operation LED
 Convenient cord storage
 Anti-overheating safety device
 Anti-overturning safety device
 Very light to carry

EAN ARGO WARM 11 8013557510429
EAN ARGO WARM 9 8013557510412

 
SILENCE

OPERATING
LED

800 W
1200 W
2000 W

1000 W
1500 W
2500 W

WARM 9 WARM 11

MODELLO/MODEL ARGO WARM 9 ARGO WARM 11

Modalità di riscaldamento / Heating modes bassa/media/alta 
low/med/high

bassa/media/alta 
low/med/high

Modalità di riscaldamento - livelli di potenza / Heating modes - power levels no. 3 3

Volume riscaldabile / Suitable volume m3 60 60

Apparecchio portatile / Portable device • •

Riscaldamento per convezione naturale / Heating via natural convection • •

Riscaldamento per irraggiamento / Heating via radiation • •

Resistenza tubolare / Tubular heating element • •

Elementi ad olio minerale / Mineral oil-filled heating elements no. 9 11

Tensione di alimentazione / Power supply V/Ph/Hz 220-240~/50 220-240~/50

Potenza assorbita (min./med./max.) / Power input (min./med./max.) W 800/1200/2000 1000/1500/2500

Dispositivo di sicurezza antisurriscaldamento / Anti-overheating safety device  • •

Dispositivo di sicurezza antiribaltamento / Anti-overturning safety device  • •

Dimensioni incluse rotelle (Alt./Lar./Pro.) / Dimensions with wheels (H./W./D.) mm 625/409/250 625/483/250

Dimensioni senza rotelle (Alt./Lar./Pro.) / Dimensions without wheels (H./W./D.) mm 582/409/125 582/483/125

Peso / Weight kg 8,6 9,9
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01 Radiatore a olio minerale diatermico con funzione Turbo
Diathermic oil-filled radiator with Turbo function

ARGO WARM BLACK TT 9 191150027 ARGO WARM BLACK TT 11 191150028

Forma e colore innovativi, nonché funzionalità aggiuntive rendono questo nuovo radiatore a olio ancora 
più efficace e tecnologico rispetto allo standard della sua categoria. Grazie alla funzione Turbo, attivabile 
quando lo si desidera, garantisce in ambiente un caldo diffuso ed immediato. Il timer consente, inoltre, di 
programmarne accensione e spegnimento.

Innovative shape and color, as well as additional features make this new oil filled radiator even more 
effective and technological than the standard in its category. Thanks to the Turbo function, which can be 
activated when desired, it guarantees widespread and immediate heat in the room. The timer also allows 
you to program its on and off.

ARGO WARM BLACK TT 9-11

NEW

Timer on/off 24 ore, 
avvolgicavo laterale e 
ruote multidirezionali per 
un agevole trasporto
On/off 24 hours timer, 
side cable reel and 
multidirectional wheels 
for easy transport 

620 m
m

425 mm

WARM BLACK TT 9 WARM BLACK TT 11

505 mm

250 m
m 25

0 
mm

Dimensioni
Dimensions 

Manopole in nuance per 
controllo temperatura, 
selezione modalità, 
attivazione funzione 
Turbo; maniglia per il 
trasporto a scomparsa 
Color matched knobs 
for temperature control, 
mode selection, Turbo 
function activation; 
retractable carrying 
handle

Design minimal 
squadrato degli elementi, 
finitura nero assoluto, 
matt
Minimal square design of 
the elements, total black 
matt finish
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CALORE TURBO, TIMER, TOTAL BLACK

 Design minimal, lineare
 Total black, finitura matt, cura dei dettagli
 Dotato di pratica funzione Turbo, per ottenere il massimo

  calore immediato 
 Timer meccanico
 9 elementi (ARGO WARM BLACK TT 9)
 11 elementi (ARGO WARM BLACK TT 11)
 5 modalità di riscaldamento selezionabili: 

  ECO/COMFORT/SUPER/TURBO/SUPER TURBO
 Termostato ambiente regolabile
 Consumo elettrico max.: 2400 W (ARGO WARM BLACK 

  TT 9) con funzione Turbo attiva
 Consumo elettrico max.: 2900 W (ARGO WARM BLACK 

  TT 11)
 LED di funzionamento
 Comodo avvolgicavo
 Dispositivo di sicurezza anti-surriscaldamento
 Dispositivo di sicurezza anti-ribaltamento
  Leggerissimo da trasportare

TURBO HEATING, TIMER, TOTAL BLACK

 Minimal, linear design
 Total black, matt finish, attention to detail
 Equipped with a practical Turbo function, to obtain

  maximum immediate heat
 Mechanical timer
 9 elements (ARGO WARM BLACK TT 9)
 11 elements (ARGO WARM BLACK TT 11)
 5 selectable heating modes: ECO/COMFORT/SUPER/
TURBO/SUPER TURBO
 Adjustable room thermostat
 Max power consumption: 2400 W (ARGO WARM
BLACK TT 9) with Turbo function ON
 Max power consumption: 2900 W (ARGO WARM
BLACK TT 11)
 Operation LED
 Convenient cord reel
 Anti-overheating safety device
 Anti-overturning safety device
 Very light to carry

EAN ARGO WARM BLACK TT 11 8013557510443
EAN ARGO WARM BLACK TT 9 8013557510436

 
SILENCE

5
MODES TIMER 

ON/OFF
TURBO

400 W

WARM 
BLACK
TT 9 

WARM 
BLACK
TT 11

WARM 
BLACK
TT 9 

WARM 
BLACK
TT 11

OPERATING
LED

900 W
1100 W
2000 W

1000 W
1500 W
2500 W

SUPER TURBO
2900 W

SUPER TURBO
2400 W

MODELLO/MODEL ARGO WARM BLACK TT 9 ARGO WARM BLACK TT 11

Modalità di riscaldamento / Heating modes ECO/COMFORT/TURBO/
SUPER TURBO

ECO/COMFORT/TURBO/
SUPER TURBO

Modalità di riscaldamento - livelli di potenza / Heating modes - power levels no. 5 5

Volume riscaldabile / Suitable volume m3 70 90

Apparecchio portatile / Portable device • •

Riscaldamento per convezione naturale / Heating by natural convection • •

Riscaldamento per irraggiamento / Heating by radiation • •

Resistenza tubolare / Tubular heating element • •

Elementi ad olio minerale / Mineral oil-filled heating elements no. 9 11

Tensione di alimentazione / Power supply V/Ph/Hz 220-240~/50 220-240~/50

Potenza assorbita (min./med./max.) senza ventilazione / Power input (min./
med./max.) with no fan W 900/1100/2000 1000/1500/2500

Power input con ventilazione forzata [Turbo (ventilazione fredda)] / Super Turbo 
(ventilazione con massima potenza riscaldamento) / Power input with forced 
ventilation [Turbo (cold ventilation)] / Super Turbo (ventilation with maximum 
heating power)

W 400/2400 400/2900

Funzione Turbo / Turbo function • •

Timer on-off meccanico 24 ore / On-off mechanical timer 24 hours • •

Dispositivo di sicurezza antisurriscaldamento / Anti-overheating safety device  • •

Dispositivo di sicurezza antiribaltamento / Anti-overturning safety device  • •

Dimensioni incluse ruote (Alt./Lar./Pro.) / Dimensions with wheels (H./W./D.) mm 620/425/250 620/505/250

Dimensioni senza ruote (Alt./Lar./Pro.) / Dimensions without wheels (H./W./D.) mm 582/425/145 582/505/145

Peso / Weight kg 10,2 12,2
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02

GAS HEATING

RISCALDAMENTO
A GAS
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Pannello comandi con 
accensione 
piezo-elettrica 
Control panel with 
piezo-electric ignition

Ruote posteriori dotate di 
ferma-ruota
Rear wheels with locking 
device 

Dimensioni
Dimensions 

ARGO SOL RED 191430060 ARGO SOL GREEN 191430061

Perfetta per le abitazioni prive d’impianto di riscaldamento. Efficace la resa ed immediato il comfort in 
totale sicurezza. Le ruote multi-direzionali consentono di trasferirla da un locale all’altro con estrema 
facilità.

It’s perfect for homes without a heating system. It gives effective yield and immediate comfort in total safety. 
The multi-directional wheels allow to transfer it from one room to another with extreme ease.

ARGO SOL RED e GREEN

NEW

Stufa portatile a gas infrarossi
Portable infrared gas heater 

ARGO SOL RED

ARGO SOL GREEN 

02

720 m
m

360 mm

410 mm

Nuovo design 
arrotondato, tinte rosso 
ciliegia o verde bosco, 
finitura matt
New rounded design, 
cherry red or forest green 
colours, matt finish
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NUOVO DESIGN, CLASSICA FUNZIONALITÀ

 Design originale
 Finitura matt, di colore rosso ciliegia oppure verde scuro
 3 step di potenza termica: 1,55/2,90/4,20 kW
 Regolatore di pressione e tubo gas per collegamento
a bombola GPL certificati da IMQ, già montati sull’unità

 Accensione piezo-elettrica separata
 Ruote pluridirezionali (2 posteriori con fermaruota)
 Ampio vano posteriore per bombola fino a 15 kg
 Triplice dispositivo di sicurezza:
• PPF (anti-spegnimento fiamma): interrompe il flusso di 

gas in caso di spegnimento della fiamma pilota
• ODS (oxygen depletion sensor): spegne l’unità in 

caso di superamento del livello massimo consentito di 
emissioni di CO2 

• Anti-ribaltamento: blocca il funzionamento dell’unità 
in caso di superamento di un certo livello di 
inclinazione della stufa. 

NEW DESIGN, CLASSIC FUNCTIONALITY

 Original design
 Matt finish, cherry red or dark green
 3 heating power steps: 1.55/2.90/4.20 kW
 Pressure regulator and gas pipe for connection to the LPG
cylinder certified by IMQ, already mounted on the unit
 Separate piezo-electric ignition
 Multi-directional wheels (2 rear with wheel stop)
 Large rear compartment for cylinders up to 15 kg
 Triple safety device:
• PPF (flame retardant): interrupts the gas flow if the pilot 

flame goes out
• ODS (oxygen depletion sensor): turns off the unit in 

case of exceeding the maximum allowed level of CO2 
emissions

• Anti-overturning: blocks the operation of the unit if a 
certain inclination level of the stove is exceeded.

EAN ARGO SOL GREEN 8013557515394
EAN ARGO SOL RED 8013557515387

MODELLO/MODEL ARGO SOL

Potenza di riscaldamento (min./med./max.) / Heating mode (min./med./max.) kW 1,55/2,90/4,20

Superficie riscaldabile (min./max.) / Suitable area (min./max.) m2 20/80

Apparecchio portatile / Portable device •

Accensione piezoelettrica / Piezoelectric ignition •

Fiamma pilota / Pilot flame •

Regolazione manuale potenza riscaldamento / Manual heating power adjustment •

Tipo di riscaldamento / Type of heating Irraggiamento/Irradiation

Consumo di gas GPL / LPG consumption g/h 110/207/305

Dispositivo di sicurezza di controllo atmosferico / Atmospheric control safety device •

Dispositivo di sicurezza anti-spegnimento fiamma pilota / Flame retardant safety device •

Dispositivo di sicurezza anti-ribaltamento / Anti-overturning safety device •

Dimensioni (Alt./Lar./Pro.) / Dimensions (H./W./D.) mm 720/410/360

Peso / Weight kg 8,8

80
MQ/SM

1,55 kW
2,90 kW
4,20 kW
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Stufa a infrarossi a gas/elettrica con funzione Turbo
Infrared gas/electric heater with Turbo function

Nuovo design 
arrotondato, tinte rosso 
ciliegia o verde bosco, 
finitura matt
New rounded design, 
cherry red or forest green 
colours, matt finish

Griglia frontale per la 
mandata dell’aria in
modalità Turbo
Front grid for air outlet in
Turbo function

Dimensioni
Dimensions 

ARGO SOL RED TURBO 191430062 ARGO SOL GREEN TURBO 191430063

Perfetta per le seconde case e in generale per le abitazioni prive d’impianto di riscaldamento. Efficace 
la resa, immediato il comfort, grazie anche alla funzione aggiuntiva di ventilazione forzata, utilizzabile 
autonomamente rispetto al funzionamento standard a gas. Le ruote multi-direzionali consentono di 
trasferirla da una stanza all’altra con estrema facilità.

It’s perfect for homes without a heating system. Effective performance, immediate comfort, also thanks to 
the additional turbo function, which can be used independently from the standard gas operation. The multi-
directional wheels allow to transfer it from one room to another with extreme ease.

ARGO SOL RED e GREEN TURBO

NEW

ARGO SOL RED TURBO

ARGO SOL GREEN TURBO

02

720 m
m

360 mm

420 mm

Pannello comandi 
con accensione 
piezoelettrica, tasti
per funzione 
riscaldamento elettrico 
e funzione Turbo, 
termostato
Control panel with piezo-
electric ignition, Electrical 
heating and Turbo
function keys, thermostat
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NUOVO DESIGN, CON FUNZIONE TURBO

 Design originale
 Finitura matt, di colore rosso ciliegia oppure verde scuro
 3 step di potenza termica: 1,55/2,90/4,20 kW
 Funzione Turbo indipendente dal funzionamento a gas,
selezionabile da apposito tasto, con ventilazione fredda 
e 2 livelli di potenza termica: 750 e 1500 W.

 Regolatore di pressione e tubo gas per collegamento
a bombola GPL certificati da IMQ, forniti già montati 
sull’unità

 Accensione piezo-elettrica separata
 Ruote pluridirezionali (2 posteriori con fermaruota)
 Ampio vano posteriore per bombola fino a 15 kg
 Triplice dispositivo di sicurezza:
• PPF (anti-spegnimento fiamma): interrompe il flusso di 

gas in caso di spegnimento della fiamma pilota
• ODS (oxygen depletion sensor): spegne l’unità in 

caso di superamento del livello massimo consentito di 
emissioni di CO2 

• Anti-ribaltamento: blocca il funzionamento dell’unità 
in caso di superamento di un certo livello di 
inclinazione della stufa. 

NEW DESIGN, WITH TURBO FUNCTION

 Original design
 Matt finish, cherry red or dark green
 3 heating power steps: 1.55/2.90/4.20 kW
 Turbo function independent from gas operation, selectable
by special button, with cold ventilation and 2 heating 
power levels: 750 and 1500 W.
 Pressure regulator and gas pipe for connection to the LPG
cylinder certified by IMQ, supplied already mounted on 
the unit
 Separate piezo-electric ignition
 Multi-directional wheels (2 rear with wheel stop)
 Large rear compartment for cylinders up to 15 kg
 Triple safety device:
• PPF (flame retardant): interrupts the gas flow if the pilot 

flame goes out
• ODS (oxygen depletion sensor): turns off the unit in 

case of exceeding the maximum allowed level of CO2 
emissions

• Anti-overturning: blocks the operation of the unit if a 
certain inclination level of the stove is exceeded.

EAN ARGO SOL GREEN TURBO 8013557515417
EAN ARGO SOL RED TURBO 8013557515400

MODELLO/MODEL ARGO SOL TURBO

Potenza di riscaldamento (min./med./max.) / Heating mode (min./med./max.) kW 1,55/2,90/4,20

Superficie riscaldabile (min./max.) / Suitable area (min./max.) m2 20/80

Potenza funzione Turbo (min./max.) / Turbo function power (min./max.) W 750/1500

Apparecchio portatile / Portable device •

Accensione piezoelettrica / Piezoelectric ignition •

Fiamma pilota / Pilot flame •

Regolazione manuale potenza riscaldamento / Manual heating power adjustment •

Tipo di riscaldamento / Type of heating
Irraggiamento + ventilazione 
forzata/Irradiation + forced 

ventilation

Consumo di gas GPL / LPG consumption g/h 110/207/305

Tensione di alimentazione (funzione Turbo) / Power supply (Turbo function) V/F/Hz 220-240~/1/50

Dispositivo di sicurezza di controllo atmosferico / Atmospheric control safety device •

Dispositivo di sicurezza anti-spegnimento fiamma pilota / Flame retardant safety device •

Dispositivo di sicurezza anti-ribaltamento / Anti-overturning safety device •

Dimensioni (Alt./Lar./Pro.) / Dimensions (H./W./D.) mm 720/420/360

Peso / Weight kg 10,25

80
MQ/SMTURBO

750/1500 W

1,55 kW
2,90 kW
4,20 kW



74

03
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WELLNESS 

TRATTAMENTO ARIA 
E BENESSERE
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Compatto e silenzioso, è perfetto per ogni ambiente. La sua finitura matt, di colore bianco puro, impreziosita 
da dettagli blu, gli dona un aspetto allegro e moderno. Grazie al doppio sistema di filtrazione, anti-
polvere + carboni attivi, l’aria viene reimmessa in ambiente anche purificata. La speciale funzione Laundry 
è comodissima per l’asciugatura del bucato. Il LED quadrato posizionato al centro del pannello frontale, 
con colorazione cangiante, segnala in modo intelligente il livello di umidità.

Compact and quiet, it is perfect for any environment, home or office. Its pure white matt finish, embellished 
with blue details, gives it a cheerful and modern look. Thanks to the double filtration system, anti-dust + 
activated carbon, the air is reintroduced into the environment, also purified. The special Laundry function 
is very convenient for drying clothes. The square LED in the center of the front panel, with iridescent colour, 
intelligently signals the humidity level.

ARGO DRY PURY EVO 11-13

Dimensioni
Dimensions 

ARGO DRY PURY EVO 11 492000095 ARGO DRY PURY EVO 13 492000096

Ingresso aria dotato di 
filtro anti-polvere, filtro 
aggiuntivo ai carboni 
attivi e umidostato ad 
alta precisione.
Air inlet equipped with 
anti-dust filter, additional 
active carbon filter and 
high precision humidistat.

LED quadrato centrale 
che assume una 
colorazione diversa in 
funzione del livello di 
umidità in ambiente 
Central square LED taking 
on a different color 
according to the level of 
humidity in the room

Pannello di controllo 
digitale con possibilità di 
selezione della funzione 
“asciugatura biancheria” 
e del livello di umidità 
desiderato
Digital control panel with 
possibility of “laundry” 
function selections and 
desired humidity level 
setting

NEW

Deumidificatori con purificazione integrata 
Dehumidifiers with integrated purification

470 m
m

255 mm 22
0 

m
m
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DESIGN COMPATTO, COLORE, ARIA PURA 

 Design accattivante, dimensioni compatte
 Finitura di colore bianco puro, matt, dettagli blu
 Filtro aria anti-polvere e filtro di purificazione ai carboni
attivi sull’aspirazione dell’aria

 Piccolo LED quadrato centrale che assume una
colorazione diversa in funzione del livello di umidità 
rilevato in ambiente:
• BLU: se l’umidità relativa è inferiore al 45%
• VERDE: se l’umidità relativa è compresa tra 45 e 65% 
• ROSSO: se l’umidità relativa supera il 65%

 Umidostato ad alta precisione, con umidità impostabile
(30-80%)

 Funzione speciale “asciugatura biancheria”
 Molto silenzioso 
 Timer ON/OFF 1-24h
 Blocco bambino
 Funzionamento fino a basse temperature: da 5 a 35 °C
 Allarme tanica piena
 Attacco rapido per lo scarico continuo della condensa 
 Sistema di sbrinamento automatico
 Funzione “Memory”: dopo un black-out, con
mantenimento ultime impostazioni

 Pratiche ruote pluridirezionali
 Refrigerante naturale con zero impatto sul riscaldamento

  globale 

COMPACT DESIGN, COLOR, PURE AIR

 Attractive design, compact size
 Pure white, matt finish, blue details
 Anti-dust air filter and active carbon purification filter on
the air inlet
 Small central square LED that takes on a different color
according to the level of humidity detected in the room:
• BLUE: if the relative humidity is less than 45%
• GREEN: if the relative humidity is between 45 and 65% 
• RED: if the relative humidity exceeds 65%
 High precision humidistat, with adjustable humidity
(30-80%)
 Special “laundry” features
 Very quiet
 ON/OFF timer 1-24h
 Child lock
 Operation down to low temperatures: from 5 to 35 °C
 Full tank alarm
 Quick connection for continuous condensate drainage
 Automatic defrosting system
 “Memory” function: auto-restart after power failure,
keeping last settings
 Practical multidirectional wheels
 Natural refrigerant with zero impact on global warming

EAN ARGO DRY PURY EVO 13 8013557513840
EAN ARGO DRY PURY EVO 11 8013557513833

MODELLO/MODEL ARGO DRY PURY EVO 11 ARGO DRY PURY EVO 13

Capacità di deumidificazione / Dehumidification capacity l/24h 11 13

Portata d'aria (a) / Air flowrate (h) m3/h 110 115

Temperatura di riferimento / Reference temperature °C 32 32

Umidità relativa di riferimento / Reference relative humidity % 80 80

Superficie consigliata / Recommended area m2 12 15

Capacità della tanica / Tank capacity L 2 2

Tipo di refrigerante / Refrigerant type - GWP R290-3 R290-3

Carica di refrigerante / Refrigerant charge kg/Tonn CO2 eq. 0,04/0,00012 0,055/0,000165

Limiti di funzionamento / Operation limits °C 5-35 5-35

Intervallo di regolazione umidità / Humidity control range % 30-80 30-80

Pannello di controllo / Control panel Tasti a pressione
Push buttons

Tasti a pressione
Push buttons

Doppia filtrazione: antipolvere + carboni attivi /
Double air filtration: anti-dust + active carbon • •

Tipo di controllo / Control type Elettronico
Electronic

Elettronico
Electronic

Tensione di alimentazione / Power supply V/F/Hz 220-240~/1/50 220-240~/1/50

Potenza assorbita / Power input W 180 185

Pressione sonora (a) / Sound pressure (dist. 1 m) (h) dBA ≤36 ≤36

Dimensioni (Alt./Lar./Pro.) / Net dimensions (H./W./D.) mm 470/255/220 470/255/220

Peso netto / Net Weight kg 10 10

LAUNDRY
ACTIVE 

CARBON 
FILTER

*Dati PRELIMINARI dichiarati in conformità ai Regolamenti UE n.206/2012, relativo alle specifiche per la progettazione ecocompatibile di condizionatori d’aria e ventilatori. 
*PRELIMINARY data declared in compliance with EU Regulation no. 206/2012, as regards to ECO-design requirements for air conditioners and comfort fans.

DRY PURY EVO 11  DRY PURY EVO 13 

2 L
TIMER 

ON/OFF
 

MEMORY
OPERATING 

LIMITS

5-35 °C 

R290
11l/24h
32 °C-80% R.H.

12
MQ/SQM

13l/24h
32 °C-80% R.H.

 15
MQ/SQM CHILD LOCK
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Minimal e silenzioso, migliora efficacemente l’aria indoor grazie al doppio sistema di filtrazione. La sua 
finitura matt, di colore bianco puro, impreziosita da dettagli blu, ne fanno un apparecchio al contempo 
allegro e gradevole in ogni ambiente. Un sottile LED immerso nella striscia blu d’angolo, con colorazione 
cangiante, segnala in modo intelligente il livello di umidità in ogni momento. Comodissimo per l’asciugatura 
della biancheria, grazie alla funzione dedicata.

Minimal and quiet, it effectively improves the indoor air, thanks to its double air filtration system. Its matt, 
pure white finish, embellished with blue details, makes it a device that is both cheerful and pleasant in any 
environment. A thin LED immersed in the blue corner strip, with an iridescent colour, intelligently signals the 
humidity level at all times. Very convenient for drying laundry, thanks to the dedicated function.

ARGO DRY PURY EVO WF 17-21

Dimensioni
Dimensions 

ARGO DRY PURY EVO WF 17 492000097 ARGO DRY PURY EVO WF 21 492000098

Sottile LED nel dettaglio 
d’angolo che assume 
una colorazione diversa 
in funzione del livello di 
umidità in ambiente 
Thin LED in the corner 
taking on a different color 
according to the level of 
humidity in the room

NEW

Ingresso aria dotato di 
filtro anti-polvere, filtro 
aggiuntivo ai carboni 
attivi e umidostato ad 
alta precisione.
Air inlet equipped with 
anti-dust filter, additional 
active carbon filter and 
high precision humidistat

Deumidificatori con purificazione integrata 
Dehumidifiers with integrated purification

Pannello di controllo 
digitale con possibilità 
di selezione funzione 
“asciugatura biancheria” 
e livello umidità 
desiderato
Digital control panel with 
possibility of selecting of 
“laundry” function and 
desired humidity level 
setting

495 m
m

305 mm 23
5 m

m
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MINIMAL DESIGN, COLORE, ARIA PURA 

 Design minimal e compatto
 Finitura di colore bianco puro, matt, dettagli blu
 Filtro aria anti-polvere e filtro di purificazione ai carboni
attivi sull’aspirazione dell’aria

 WiFi di serie e app dedicata per il controllo da remoto
delle funzionalità

 Sottile LED immerso nel dettaglio d’angolo che assume
colore diverso a seconda del livello di umidità rilevato in 
ambiente:
• BLU: se l’umidità relativa è inferiore al 45%
• VERDE: se l’umidità relativa è compresa tra 45 e 65% 
• ROSSO: se l’umidità relativa supera il 65%

 Umidostato ad alta precisione, con umidità impostabile
(30-80%)

 Funzione speciale “asciugatura biancheria”
 Modalità “Auto”: seleziona automaticamente la modalità
in funzione della temperatura impostata

 Molto silenzioso 
 Timer ON/OFF 1-24h
 Blocco bambino
 Funzionamento fino a basse temperature: da 5 a 35 °C 
 Sistema di sbrinamento automatico
 Funzione “Memory”: auto-restart dopo un black-out, con
mantenimento ultime impostazioni

 Pratiche ruote pluridirezionali
 Refrigerante naturale con zero impatto sul riscaldamento

  globale 

MINIMAL DESIGN, COLOR, PURE AIR

 Minimal and compact design
 Pure white, matt finish, blue details
 Anti-dust air filter and active carbon purification filter on
the air inlet
 Standard WiFi and dedicated app for remote control of
unit functions
 Thin LED immersed in the corner detail that it takes on a
different color depending on the humidity level detected in 
the environment:
• BLUE: if the relative humidity is less than 45%
• GREEN: if the relative humidity is between 45 and 65% 
• RED: if the relative humidity exceeds 65%
 High precision humidistat, with adjustable humidity
(30-80%)
 Special “laundry” features
 Mode “Auto”: it automatically selects the mode based on
the set temperature 
 Very quiet
 ON/OFF timer 1-24h
 Child lock
 Operation down to low temperatures: from 5 to 35 °C
 Automatic defrosting system
 “Memory” function: auto-restart after power failure,
keeping last settings
 Practical multidirectional wheels
 Natural refrigerant with zero impact on global warming

EAN ARGO DRY PURY EVO WF 21 8013557513864
EAN ARGO DRY PURY EVO WF 17 8013557513857

MODELLO/MODEL ARGO DRY PURY EVO WF 17 ARGO DRY PURY EVO WF 21

Capacità di deumidificazione / Dehumidification capacity l/24h 17 21

Portata d'aria (a) / Air flowrate (h) m3/h TBD TBD

Temperatura di riferimento / Reference temperature °C 32 32

Umidità relativa di riferimento / Reference relative humidity % 80 80

Superficie consigliata / Recommended area m2 20 24

Capacità della tanica / Tank capacity L 4,5 4,5

Tipo di refrigerante / Refrigerant type - GWP R290-3 R290-3

Carica di refrigerante / Refrigerant charge kg/Tonn CO2 eq. 0,050/0,00015 0,054/0,000162

Limiti di funzionamento / Operation limits °C 5-35 5-35

Intervallo di regolazione umidità / Humidity control range % 30-80 30-80

Doppia filtrazione: antipolvere + carboni attivi /
Double air filtration: anti-dust + active carbon • •

Tipo di controllo / Control type Elettronico
Electronic

Elettronico
Electronic

Tensione di alimentazione / Power supply V/F/Hz 220-240~/1/50 220-240~/1/50

Potenza assorbita / Power input W 300 330

Pressione sonora (a) / Sound pressure (dist. 1 m) (h) dBA 41 41

Dimensioni (Alt./Lar./Pro.) / Net dimensions (H./W./D.) mm 495/305/235 495/305/235

Peso netto / Net Weight kg 13,5 13,5

*Dati PRELIMINARI dichiarati in conformità ai Regolamenti UE n.206/2012, relativo alle specifiche per la progettazione ecocompatibile di condizionatori d’aria e ventilatori. 
*PRELIMINARY data declared in compliance with EU Regulation no. 206/2012, as regards to ECO-design requirements for air conditioners and comfort fans.

LAUNDRY

DRY PURY EVO WF 17  DRY PURY EVO WF 21

4,5 L
TIMER 

ON/OFF
 

MEMORY
OPERATING 

LIMITS

5-35 °C 

R290
17l/24h
32 °C-80% R.H.

20
MQ/SQM

21l/24h
32 °C-80% R.H.

 24
MQ/SQM CHILD LOCK

ACTIVE 
CARBON 

FILTER
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Deumidificatore 
Dehumidifier 

445 m
m

250 mm 220 m
m

492000092

Pannello soft touch, 
display a LED e 
umidostato ad alta 
precisione
Soft touch control, LED 
display and high 
precision humidistat

Filtro di purificazione 
dell’aria sull’aspirazione, 
rimovibile per la pulizia 
Air purification filter on 
the intake, removable for 
cleaning

Dimensioni
Dimensions 

Compatto ed estremamente grazioso è un prodotto che arreda ogni ambiente, casa o ufficio, apprezzabile 
inoltre per la sua finitura matt, ultra moderna e i suoi dettagli di design. L’anello LED con colorazione 
intelligente lo rende inoltre un prodotto tecnologico. Il pannello soft touch garantisce il controllo di tutte le 
funzionalità con un semplice sfioro.

Compact and extremely cute is a product that furnishes any room, home or office, also appreciated for 
its ultra-modern matt finish and its design details. The LED ring with intelligent coloring also makes it a 
technological product. The soft touch panel guarantees control of all functions with a simple touch.

ARGO DRY CUBE

Anello LED centrale con 
colorazione intelligente 
in funzione del livello di 
umidità 
Central LED ring with 
changing colour 
according to humidity 
level 
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EAN 8013557513802

PRETTY AND COMPACT DESIGN, 
TECHNOLOGICAL HEART

 Compact and attractive design
 Central LED ring with changing colour according to the

  humidity level detected in the environment
 Pure white matt finish, very stylish
 Soft touch keys, LED display
 13 l/24h (32 °C; 80% R.H.)
 Recommended surface: up to 15 m2

 High precision humidistat, with adjustable humidity 
  (30-80%)
 3 modes:
• AUTO mode: manages the operation automatically
   according to the set temperature with respect to that in
   the room
• LAUNDRY mode (continuous): the unit operates
   continuously, at maximum speed, to facilate the drying
   of laundry 
• SLEEP mode: the unit operates at low fan speed and
   the display is turned off
 ON/OFF timer 1-24h
 Air purification filter on the intake, removable for cleaning
 Full tank alarm
 Quick coupling for continuous condensate drain
 Operation down to low temperatures: from 5 to 35 °C
 Automatic defrosting system
 “Memory” function: auto-restart after power failure,
keeping last settings
 Practical multidirectional wheels
 Natural refrigerant, with zero impact on global warming

DESIGN GRAZIOSO E COMPATTO, CUORE 
TECNOLOGICO 
 Design compatto e accattivante
 Anello LED centrale con colorazione intelligente in

  funzione del livello di umidità rilevato in ambiente
 Finitura di colore bianco puro matt, molto elegante
 Tasti soft touch, display a LED
 13 l/24h (32 °C; 80% U.R.)
 Superficie consigliata: fino a 15 m2

 Umidostato ad alta precisione, con umidità impostabile
  (30-80%)
 3 modalità:
• Modalità AUTO: gestisce il funzionamento in modo
   automatico in funzione della temperatura impostata
   rispetto a quella in ambiente 
• Modalità LAUNDRY (continua): l’unità funziona in
   modo continuo, alla massima velocità, per favorire
   l’asciugatura della biancheria 
• Modalità SLEEP: l’unità funziona alla bassa velocità di
   ventilazione e il display viene disattivato

 Timer ON/OFF 1-24h
 Filtro di purificazione dell’aria sull’aspirazione,

  rimovibile per la pulizia
 Allarme tanica piena
 Attacco rapido per lo scarico continuo della condensa
 Funzionamento fino a basse temperature: da 5 a 35 °C
 Sistema di sbrinamento automatico
 Funzione “Memory”: auto-restart dopo un blackout, con

  mantenimento delle ultime impostazioni
 Pratiche ruote pluridirezionali
 Refrigerante naturale, con zero impatto sul riscaldamento

  globale

R290MEMORY
TIMER 

ON/OFF

MODELLO/MODEL ARGO DRY CUBE

Capacità di deumidificazione / Dehumidification capacity l/24h 13

Portata d'aria (a) / Air flowrate (h) m3/h 100

Temperatura di riferimento / Reference temperature °C 32

Umidità relativa di riferimento / Reference relative humidity % 80

Superficie consigliata / Recommended area m2 15

Capacità della tanica / Tank capacity L 2

Tipo di refrigerante / Refrigerant type - GWP R290-3

Carica di refrigerante / Refrigerant charge kg/Tonn CO2 eq. 0,0050/0,000015

Limiti di funzionamento / Operation limits °C 5-35

Intervallo di regolazione umidità / Humidity control range % 30-80

Tipo di controllo / Control type Elettronico
Electronic

Tensione di alimentazione / Power supply V/F/Hz 230~/1/50

Potenza assorbita / Power input W 200

Pressione sonora (a) / Sound pressure (dist. 1 m) (h) dBA 38

Dimensioni (Alt./Lar./Pro.) / Net dimensions (H./W./D.) mm 445/250/220

Peso netto / Net Weight kg 10

13l/24h
32 °C-80% R.H.

2 L OPERATING 
LIMITS

5-35 °C 15
MQ/SQM CHILD LOCK LAUNDRY
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Deumidificatore 
Dehumidifier 

Filtro di purificazione 
dell’aria sull’aspirazione, 
rimovibile per la pulizia 
Air purification filter on 
the intake, removable for 
cleaning 

Striscia LED centrale con 
colorazione intelligente 
in funzione del livello di 
umidità
Central LED strip 
with changing colour 
according to humidity 
level

Pannello soft touch, 
display a LED e 
umidostato ad alta 
precisione
Soft touch control panel, 
LED display and high 
precision humidistat 

Compatto ed estremamente efficiente, è un apparecchio perfetto per ogni ambiente casa o ufficio. La 
sua finitura matt gli attribuisce un aspetto tecnico e ultra moderno. La presenza della striscia LED sul 
frontale, con la colorazione luminosa, segnala in modo intelligente il livello di umidità. Il pannello soft 
touch garantisce il controllo di tutte le funzionalità con un semplice sfioro.

Compact and extremely efficient, is a perfect appliance for any home or office space. Its matt finish gives it a 
technical and ultra modern design. The presence of the LED strip on the front, with luminous color, intelligently 
signals the level of humidity. The soft touch panel guarantees control of all functions with a simple touch.

ARGO LILIUM ART 11-13

Dimensioni
Dimensions 

ARGO LILIUM ART 11  492000093 ARGO LILIUM ART 13  492000094

445 m
m

250 mm 220 mm
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COMPATTO E TECNOLOGICO 

 Design compatto e accattivante
 Striscia a LED centrale con colorazione intelligente in
funzione del livello di umidità rilevato in ambiente

 Finitura di colore bianco puro matt, molto elegante
 Tasti soft touch, display a LED
 11 e 13 l/24h (32 °C; 80% U.R.)
 Superficie consigliata: fino a 15-20 m2 
 Umidostato ad alta precisione, con umidità impostabile
(30-80%)

 3 modalità:
• Modalità AUTO: gestisce il funzionamento in modo
   automatico in funzione della temperatura impostata
   rispetto a quella in ambiente 
• Modalità LAUNDRY (continua): l’unità funziona in
   modo continuo, alla massima velocità, per favorire
   l’asciugatura della biancheria 
• Modalità SLEEP: l’unità funziona alla bassa velocità di
   ventilazione e il display viene disattivato

 Timer ON/OFF 1-24h
 Filtro di purificazione dell’aria sull’aspirazione,
rimovibile per la pulizia 

 Allarme tanica piena
 Attacco rapido per lo scarico continuo della condensa
 Funzionamento fino a basse temperature: da 5 a 35 °C
 Sistema di sbrinamento automatico
 Funzione “Memory”: auto-restart dopo un blackout, con
mantenimento ultime impostazioni 

 Pratiche ruote pluridirezionali
 Refrigerante naturale con zero impatto sul riscaldamento

  globale 

COMPACT AND TECHNOLOGICAL

 Compact and attractive design
 LED strip with changing colour according to the humidity
level detected in the environment

 Pure white matt finish, very stylish
 Soft touch keys, LED display
 11-13 l/24h (32 °C; 80% R.H.)
 Recommended surface: up to 15-20 m2

 High precision humidistat, with adjustable humidity
(30-80%)
 3 modes:
• AUTO mode: manages the operation automatically
   according to the set temperature with respect to that in
   the room
• LAUNDRY mode (continuous): the unit operates
   continuously, at maximum speed, to facilate the drying
   of laundry 
• SLEEP mode: the unit operates at low fan speed and
   the display is turned off
 ON/OFF timer 1-24h
 Air purification filter on the intake, removable for cleaning
 Full tank alarm
 Quick coupling for continuous condensate drain
 Operation down to low temperatures: from 5 to 35 °C
 Automatic defrosting system
 “Memory” function: auto-restart after power failure,
keeping last settings
 Practical multidirectional wheels
 Natural refrigerant with zero impact on global warming

EAN ARGO LILIUM ART 13 8013557513826
EAN ARGO LILIUM ART 11 8013557513819

MODELLO/MODEL ARGO LILIUM ART 11 ARGO LILIUM ART 13

Capacità di deumidificazione / Dehumidification capacity l/24h 11 13

Portata d'aria (a) / Air flowrate (h) m3/h 100 100

Temperatura di riferimento / Reference temperature °C 32 32

Umidità relativa di riferimento / Reference relative humidity % 80 80

Superficie consigliata / Recommended area m2 15 20

Capacità della tanica / Tank capacity L 2 2

Tipo di refrigerante / Refrigerant type - GWP R290-3 R290-3

Carica di refrigerante / Refrigerant charge kg/Tonn CO2 eq. 0,045/0,000135 0,050/0,00015

Limiti di funzionamento / Operation limits °C 5-35 5-35

Intervallo di regolazione umidità / Humidity control range % 30-80 30-80

Tipo di controllo / Control type Elettronico
Electronic

Elettronico
Electronic

Tensione di alimentazione / Power supply V/F/Hz 220-240~/1/50 220-240~/1/50

Potenza assorbita / Power input W 195 200

Pressione sonora (a) / Sound pressure (dist. 1 m) (h) dBA 38 38

Dimensioni (Alt./Lar./Pro.) / Net dimensions (H./W./D.) mm 445/250/220 445/250/220

Peso netto / Net Weight kg 10 10

 

LILIUM ART 11 LILIUM ART 13 

2 L
TIMER 

ON/OFF

 

MEMORY
OPERATING 

LIMITS

5-35 °C 

R290
11l/24h
32 °C-80% R.H.

15
MQ/SQM

13l/24h
32 °C-80% R.H.

20
MQ/SQM CHILD LOCK LAUNDRY
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Pannello comandi soft 
touch, display a LED
Soft touch control panel, 
LED display

Filtro dell’aria 
sull’aspirazione, 
rimovibile per la pulizia 
Air filter on the air inlet, 
removable for cleaning 

ARGO DRY NATURE 11-13

Dimensioni
Dimensions 

Deumidificatore 
Dehumidifier 

ARGO DRY NATURE 11  492000070 ARGO DRY NATURE 13  492000071

La forma avvolgente e le dimensioni contenute ne fanno un apparecchio versatile e facilmente collocabile. 
Leggerissimo, può essere trasferito ovunque con estrema facilità. Funziona con refrigerante naturale amico 
dell’ambiente.

The enveloping shape and small size make it a versatile and easy to place appliance. Extremely light, it is 
very easy to transfer from room to room. It works with environmentally friendly natural refrigerant.

Serbatoio per la 
raccolta della condensa 
facilmente rimovibile 
Condensate collection 
tank easy to be removed

509 m
m

288 mm

198 m
m
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IL COMPATTO “ECO-FRIENDLY”

 Design compatto, molto grazioso
 Finitura bianco puro, con top e pannello comandi

  silver
 Tasti soft touch, display a LED
 11-13 l/24h (32 °C - 80% U.R.)
 Umidostato ad alta precisione, con umidità impostabile

  (40-80%)
 Timer di accensione e spegnimento (1-24 ore)
 Filtro dell’aria sull’aspirazione, rimovibile per la pulizia
 Allarme tanica piena 
 Attacco rapido per lo scarico continuo della condensa
 Funzionamento fino a basse temperature: da 7 a 35 °C
 Sistema di sbrinamento automatico 
 Funzione “Memory”: auto-restart dopo un black out,

  con mantenimento ultime impostazioni 
 Pratiche ruote pluridirezionali e maniglie per il

  trasporto
 Refrigerante naturale, con zero impatto sul

  riscaldamento globale

THE ECO-FRIENDLY COMPACT 

 Compact design, very pretty
 Pure white finish, with top and silver control panel
 Soft touch keys, LED display
 11-13 l/24h (32 °C - 80% R.H.)
 High-precision humidistat with adjustable humidity

  (40-80%)
 Timer on/off (1-24 hours)
 Air filter on the air inlet, removable for cleaning
 Full tank alarm
 Quick connection for continuous condensation drainage
 Operation down to low temperatures: from 7 to 35 °C
 Automatic defrosting system
 “Memory” function: auto-restart after power failure,

  keeping last settings
 Practical multi-directional wheels and carrying handles
 Natural refrigerant, with zero impact on global warming

MODELLO/MODEL ARGO DRY NATURE 11 ARGO DRY NATURE 13

Capacità di deumidificazione / Dehumidification capacity l/24 h 11 13

Superficie consigliata / Recommended area m² 12 15

Portata d’aria (a) / Air flowrate (h) m³/h 105 105

Temperatura di riferimento / Reference temperature °C 32 32

Umidità relativa di riferimento / Reference relative humidity % 80 80

Capacità della tanica / Tank capacity l 2,5 2,5

Tipo di refrigerante / Type of refrigerant - GWP R290-3 R290-3

Carica di refrigerante / Refrigerant charge kg/Tonn CO2 eq. 0,045/0,000135 0,050/0,00015

Limiti di funzionamento / Operation limits °C 7-35 7-35

Intervallo di regolazione umidità / Humidity control range % 40-80 40-80

Tipo di controllo / Type of control Elettronico/Electronic Elettronico/Electronic

Velocità di ventilazione / Fan speed no. 3 3

Tensione di alimentazione / Power supply V/Ph/Hz 220-240~/1/50 220-240~/1/50

Potenza assorbita / Power input W 205 210

Pressione sonora (a) / Sound pressure (h) dB(A) 45 45

Dimensioni (Alt./Lar./Pro.) / Dimensions (H./W./D.) mm 509/288/198 509/288/198

Peso / Weight kg 10 10

EAN ARGO DRY NATURE 13 8013557513598

EAN ARGO DRY NATURE 11 8013557513581

R290

DRY NATURE 11 DRY NATURE 13 

2,5 L

MEMORY
OPERATING 

LIMITS

7-35 °C 11l/24h
32 °C-80% R.H.

12
MQ/SQM TIMER 

ON/OFF

13l/24h
32 °C-80% R.H.

15
MQ/SQM
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Pannello comandi soft 
touch, display a LED, 
flap motorizzato 
Soft touch control panel, 
LED display, motorized 
flap 

Filtro dell’aria 
sull’aspirazione, 
rimovibile per la pulizia 
Air filter on the air inlet, 
removable for cleaning 

ARGO DRY NATURE 17-21

Dimensioni
Dimensions 

Deumidificatore 
Dehumidifier 

Serbatoio per la 
raccolta della condensa 
facilmente rimovibile 
Condensate collection 
tank easy to be removed

560 m
m

342 mm

234 m
m

Nelle due potenze è una scelta vincente per deumidificare l’ambiente e rendere l’aria di casa più leggera. 
Potente e compatto, la sua forma slim ed il suo peso contenuto, gli consentono una trasferibilità agile ed 
un posizionamento facile in ambiente. Il pannello comandi, di colore silver è soft touch, gioca un contrasto 
di cromia con il bianco puro della scocca. 

In both capacities it is a winning choice for the dehumidification of the environment and for a lighter air in 
the house. Powerful and compact, its slim shape and its low weight, allow it to be easily transferred and 
positioned in the room. The control panel, silver and soft touch, displays a contrast of cromia with the pure 
white of the body.

ARGO DRY NATURE 17  492000085 ARGO DRY NATURE 21  492000086
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ELEGANTE E TECNOLOGICO 

 Design slim, molto elegante
 Finitura bianco puro, con top e pannello comandi silver
 Tasti soft touch, display a LED, flap motorizzato
 17 l/24h (32 °C - 80% U.R.) 
 Superficie consigliata: 20-24 m2

 Umidostato ad alta precisione, con umidità impostabile
  (40-80%)
 Timer di accensione e spegnimento (1-24 ore) 
 Filtro dell’aria sull’aspirazione, rimovibile per la pulizia
 Allarme tanica piena 
 Attacco rapido per lo scarico continuo della condensa
 Funzionamento fino a basse temperature: da 5 a 35 °C
 Sistema di sbrinamento automatico
 Funzione “Memory”: riavvio automatico dopo un black

  out, con mantenimento delle ultime impostazioni 
 Pratiche ruote pluridirezionali e maniglie per il

  trasporto
 Refrigerante naturale, con zero impatto sul

  riscaldamento globale

ELEGANT AND TECHNOLOGICAL 

 Slim design, very elegant
 Pure white finish, with top and silver control panel
 Soft touch keys, LED display, motorized flap
 17 l/24h (32 °C - 80% R.H.)
 Suitable area: 20-24 m2

 High-precision humidistat with adjustable humidity 
  (40-80%)
 Timer on/off (1-24 hours)
 Air filter on the air inlet, removable for cleaning
 Full tank alarm
 Quick connection for continuous condensation drainage
 Operation up to low temperatures: from 5 to 35 °C
 Automatic defrosting system
 “Memory” function: auto-restart after power failure,

  keeping last settings 
 Practical multi-directional wheels and carrying handles
 Natural refrigerant, with zero impact on global warming

MODELLO/MODEL ARGO DRY NATURE 17 ARGO DRY NATURE 21

Capacità di deumidificazione / Dehumidification capacity l/24 h 17 21

Superficie consigliata / Recommended area m² 20 24

Portata d’aria (a) / Air flowrate (h) m³/h 250 250

Temperatura di riferimento / Reference temperature °C 32 32

Umidità relativa di riferimento / Reference relative humidity % 80 80

Capacità della tanica / Tank capacity l 3,8 3,8

Tipo di refrigerante / Type of refrigerant R290-3 R290-3

Carica di refrigerante / Refrigerant charge kg/Tonn CO2 Eq. 0,075/0,00023 0,080/0,00024

Limiti di funzionamento / Operation limits °C 5-35 5-35

Intervallo di regolazione umidità / Humidity control range % 40-80 40-80

Tipo di controllo / Type of control Elettronico/Electronic Elettronico/Electronic

Tensione di alimentazione / Power supply V/Ph/Hz 220-240~/1/50 220-240~/1/50

Potenza assorbita / Power input W 260 310

Pressione sonora (a) / Sound pressure (h) dB(A) 47 47

Dimensioni (Alt./Lar./Pro.) / Dimensions (H./W./D.) mm 560/342/234 560/342/234

Peso / Weight kg 13 15

EAN ARGO DRY NATURE 21 8013557513741
EAN ARGO DRY NATURE 17 8013557513734

R290

DRY NATURE 17 DRY NATURE 21 

3,8 L

MEMORY
OPERATING 

LIMITS

5-35 °C 17l/24h
32 °C-80% R.H.

20
MQ/SQM TIMER 

ON/OFF

21l/24h
32 °C-80% R.H.

24
MQ/SQM
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Apparecchio con doppia funzione ed elevate prestazioni: deumidifica e purifica l’aria in ambiente con filtri 
catechina, ioni d’argento e antibatterico. Unico per il suo design quasi stilizzato. La scelta dei materiali 
di qualità ed il colore total white, gli attribuiscono un aspetto raffinato e piacevole. È amico dell’ambiente 
perché utilizza il refrigerante naturale R290.

A device with dual function and high performance: it dehumidifies and purifies the air in the environment with 
catechin filters, silver ions and antibacterial. Unique for its almost stylized design. The choice of high quality 
materials and the total white color give it a refined and pleasant appearance. It is environmentally friendly 
because it uses R290 natural refrigerant.

ARGO DRY PURY 25  492000087

Maniglie laterali 
integrate e dettagli di 
design 
Integrated side handles 
and design details  

Pannello di controllo 
digitale e display a LED
Digital control and LED 
display 

ARGO DRY PURY 25

Dimensioni
Dimensions 

Filtri aggiuntivi per la 
purificazione dell’aria: 
catechina + ioni 
d’argento + antibatterico 
Additional filters for air 
purification: catechin + 
silver ions + antibacterial

Deumidificatore 
Dehumidifier 

482 m
m

360 mm

244 mm
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EAN ARGO DRY PURY 25 8013557513758

IL DEUMIDIFICATORE CHE PURIFICA L’ARIA

 Design lineare e compatto, finitura bianco puro high
  gloss 
 Controllo digitale, display a LED e umidostato ad alta

  precisione
 Livello di umidità regolabile (da 30 a 80%) 
 Modalità Auto
 Timer on/off 24 ore
 Filtro aria anti-polvere, con segnalazione necessità

  pulizia dopo 250 ore (AIR CLEAN SYSTEM)
 Filtri aggiuntivi per la purificazione dell’aria: catechina

  + ioni d’argento + antibatterico (di serie)
 Molto silenzioso, grazie al nuovo ventilatore centrifugo
 2 velocità di ventilazione selezionabili
 Attacco rapido per scarico continuo della condensa
 Ampio serbatoio di raccolta condensa
 Dispositivo di controllo con segnalazione luminosa

  riempimento tanica
 Pratiche ruote pluridirezionali e maniglie integrate per il

  trasporto
 Comodo avvolgicavo integrato
 Funzionamento fino a bassa temperatura: da 5 a 32 °C
 Sistema di sbrinamento automatico con segnalazione

  luminosa
 Funzione “Memory”: autorestart dopo un black-out, con

  mantenimento ultime impostazioni 
 Refrigerante naturale, con zero impatto sul

  riscaldamento globale

THE DEHUMIDIFIER THAT PURIFIES THE AIR

 Linear and compact design, pure white high-gloss finish
 Digital control, LED display and high precision humidistat
 Adjustable humidity level (30 to 80%)
 Auto mode
 Timer on/off 24 hour
 Anti-dust air filter, with cleaning need warning after 250

  hours (AIR CLEAN SYSTEM)
 Additional filters for air purification: catechin + silver ions

  + antibacterial (provided)
 Very silent, thanks to the new centrifugal fan
 2 selectable fan speeds
 Quick connection for continuous condensate drain
 Large condensate collection tank
 Control device with light signal for tank filling
 Practical multidirectional wheels and carrying handles
 Convenient integrated cable reel
 Operation up to low temperature: from 5 to 32 °C
 Automatic defrost system with warning light
 “Memory” function: auto-restart after power failure,

  keeping last settings
 Natural refrigerant, with zero impact on global warming

MODELLO/MODEL ARGO DRY PURY 25

Capacità di deumidificazione / Dehumidification capacity l/24h 25

Portata d'aria (a/b) / Air flowrate (h/l) m3/h 220/155

Temperatura di riferimento / Reference temperature °C 32

Umidità relativa di riferimento / Reference relative humidity % 80

Superficie consigliata / Recommended area  m2 42

Capacità della tanica / Tank capacity L 2,6

Tipo di refrigerante / Refrigerant type - GWP R290-3

Carica di refrigerante / Refrigerant charge kg/Tonn CO2 eq. 0,075/0,000225

Limiti di funzionamento / Operation limits °C 5-32

Intervallo di regolazione umidità / Humidity control range % 30-80

Filtro a rete anti-polvere / Anti-dust filter •

Filtri purificazione aggiuntivi / Additional purification filters Catechina + Ioni argento + Antibatterico
Catechin + Silver ions + Antibacterial

Tipo di controllo / Control type Elettronico/Electronic 

Tensione di alimentazione / Power supply V/F/Hz 220-240~/1/50

Potenza assorbita / Power input W 355

Pressione sonora (a/b) / Sound pressure (dist. 1 m) (h/l) dBA 44-42

Dimensioni (Alt./Lar./Pro.) / Net dimensions (H./W./D.) mm 482/360/244

Peso netto / Net Weight kg 16

R290PURIFICATION

25l/24h
32 °C-80% R.H.

2,6 L

MEMORY
OPERATING 

LIMITS

5-32 °C 

TIMER 
ON/OFF

42
MQ/SQM SILENCE
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625 m
m

396 mm 28
6 

mm

ARGO PLATINUM EVO 41

Dimensioni
Dimensions 

Deumidificatore 
Dehumidifier 

Il deumidificatore ARGO PLATINUM EVO è un esempio di eleganza e funzionalità. La particolare cura del 
dettaglio stilistico e le finiture raffinate, gli conferiscono un importante plus visivo. Altamente performante 
nelle sue funzionalità, è dotato di quella speciale per l’asciugatura della biancheria.  

ARGO PLATINUM EVO dehumidifier is an example of elegance and functionality. The particular care of the 
stylistic detail and refined finishes, give it an important visual plus. Highly performing in its functionality, it is 
equipped with a special one for drying your laundry. 

ARGO PLATINUM EVO 41  492000078

Pannello comandi 
digitale 
Digital control panel 

Funzione speciale 
asciugatura biancheria
Special drying laundry 
function 

Top design e materiali 
pregiati, finitura 
high-gloss 
Top design and choice 
materials, high-gloss 
finish 
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QUANDO L’ELEGANZA INCONTRA LA 
VERSALITÀ 
 Top design e materiali pregiati, finitura high-gloss
 Controllo digitale, display a LED per umidità ambiente e

  umidostato ad alta precisione
 Livello di umidità regolabile (da 30 a 80%) durante la

  modalità Smart-quiet
 Timer di accensione e spegnimento (24 ore)
 Filtro aria anti-polvere, con segnalazione necessità

  pulizia 
 3 velocità di ventilazione selezionabili
 Alette oscillanti per flusso d’aria ottimizzato
 Posizione alette personalizzabile
 4 modalità: Smart, Continuous, Smart-quiet e Dry
 Funzione speciale asciugatura biancheria
 Attacco rapido per scarico continuo della condensa 
 Ampio serbatoio di raccolta condensa (7 litri)
 Pratiche ruote pluridirezionali e maniglia per il trasporto
 Funzionamento fino a bassa temperatura: da 5 a 35 °C
 Sistema di sbrinamento automatico con segnalazione

  luminosa
 Funzione “Memory”: auto-restart dopo un black-out, con

  mantenimento ultime impostazioni 
 Funzione di “Autodiagnosi”
 Refrigerante naturale, con zero impatto sul

  riscaldamento globale

WHEN ELEGANCE MEETS VERSATILITY 
 Top design and choice materials, high-gloss finish
 Digital control, LED display for room humidity and high

  precision humidistat
 Adjustable humidity level (from 30 to 80%) during Smart-

  quiet mode 
 Timer on/off (24 hours)
 Anti-dust air filter, with indicator that signals the need to

  be cleaned  
 3 selectable fan speed
 Swinging flaps for optimal air flow
 Adjustable flap position
 4 modes: Smart, Continuous, Smart-quiet and Dry
 Special laundry drying function
 Quick connection for continuous condensate discharge
 Large condensate collection tank (7 liters)
 Practical multidirectional wheels and carry handle
 Operating range down to low temperatures: from 5 to

  35 °C
 Automatic defrosting system with luminous indicator
 “Memory” function: auto-restart after power failure,

  keeping last settings 
 “Self-diagnosis” function
 Natural refrigerant, with zero impact on global warming

MODELLO/MODEL ARGO PLATINUM EVO 41

Capacità di deumidificazione / Dehumidification capacity l/24 h 41

Superficie consigliata / Recommended area m² 48

Portata d’aria (a/m/b) / Air flowrate (h/m/l) m³/h 230/195/170

Temperatura di riferimento / Reference temperature °C 32

Umidità relativa di riferimento / Reference relative humidity % 80

Capacità della tanica-serbatoio / Tank-reservoir capacity l 7

Tipo di refrigerante / Type of refrigerant R290-3

Carica di refrigerante / Refrigerant charge kg/Tonn CO2 eq. 0,15/0,00045

Intervallo di regolazione umidità / Humidity control range % 30-80

Tipo di controllo / Type of control Elettronico/Electronic

Apparecchio portatile / Portable unit •

Filtro a rete antimuffa ed antipolline / Mesh filter against mould and pollen •

Velocità di ventilazione / Fan speed no. 3

Tensione di alimentazione / Power supply V/Ph/Hz 220-240~/1/50

Potenza assorbita / Power input W 570

Pressione sonora (a/m/b) / Sound pressure (h/m/l) dB(A) 46/43/41

Dimensioni (Alt./Lar./Pro.) / Dimensions (H./W./D.) mm 625/396/286

Peso / Weight kg 23

EAN PLATINUM EVO 41 8013557513666

R290
41l/24h
32 °C-80% R.H.

MEMORY
OPERATING 

LIMITS

5-35 °C 

TIMER 
ON/OFF

48
MQ/SQM

7 L

LAUNDRY
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ARGO MOON

Dimensioni
Dimensions 

Umidificatore a ultrasuoni 
Ultrasonic humidifier 

Design innovativo e ottime prestazioni per questo umidificatore a ultrasuoni. Il vapore esce dal top e 
arriva in ambiente con discrezione, diffondendosi in maniera omogenea. Compatto ed efficace può essere 
posizionato ovunque. Funziona anche come diffusore di essenze. 

Innovative design and excellent performance for this ultrasonic humidifier. The steam comes out from the top 
and arrives in the room with discretion, spreading homogeneously. Compact and effective, it can be placed 
everywhere. It also works as an essence diffuser.

495000024

Indicatore livello 
dell’acqua
Water level indicator 

Manopola 
retroilluminata
Backlit knob 

Uscita vapore e ampio 
serbatoio per l’acqua 4 l 
Mist outlet and big water 
tank 4 l  

295 m
m

230 mm

162 m
m
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UN TOCCO DI ELEGANZA AD OGNI 
AMBIENTE

 Design accattivante
 Elegante finitura hi-gloss, di colore bianco puro con

  dettagli argento
 Produce vapore freddo con soli 23 W di consumo
 Capacità di umidificazione: 300 ml/h
 Ampio serbatoio per l’acqua (4 litri)
 Manopola retroilluminata multifunzione: controlla stato

  funzionamento, volume vapore emesso, allarme tanica
  vuota
 Arresto automatico in caso di mancanza di acqua
 Funziona con temperature tra 5-40 °C e umidità

  inferiore all’80%
 Diffusore di fragranze: una spugnetta impregnabile

  con oli essenziali è posizionata sul fondo
 Filtro dell’aria sull’aspirazione

TOUCH OF ELEGANCE IN EVERY 
ENVIRONMENT 

 Attractive design
 Elegant glossy finish, pure white colour, silver details
 It produces cold steam with only 23 W consumption 
 Humidification capacity: 300 ml/h
 Big water tank (4 liters)
 Multifunction backlit knob: checking operating status,

  steam volume issued, empty tank alarm 
 Automatic stop in case of lack of water
 It works with temperatures between 5-40 °C and humidity

  lower than 80%
 Fragrance diffuser: a sponge impregnated with essential

  oils is positioned on the bottom
 Air filter on the air inlet

MODELLO/MODEL ARGO MOON

Capacità della tanica / Tank capacity l 4

Apparecchio portatile / Portable unit •

Rendimento max. / Max. output ml/h 300 ± 80

Volume ambiente max. / Max. room volume m³ 60

Umidificatore ad ultrasuoni a freddo / Cold ultrasonic humidification •

Filtro a scambio ionico / Ionic exchange filter •

Filtro aria / Air filter •

Comandi a tasti / Knob control •

Alimentazione (adattatore) / Supply (adapter) DC 24V         1.5A

Potenza assorbita adattatore / Power input adapter V/Hz - A 100-240~/50-60 - 1.0

Potenza assorbita / Power input W 23

Dimensioni (Alt./Lar./Pro.) / Dimensions (H./W./D.) mm 295/230/162

Peso netto / Net Weight kg 1,61

EAN 8013557606733

4 L
300 ML/H

5-40 °C
OPERATING

LIMITS
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278 m
m

301 mm 16
0 

mm

ARGO OBLÒ

Dimensioni
Dimensions 

Umidificatore a ultrasuoni a controllo meccanico/diffusore di fragranze 
Mechanical ultrasonic humidifier/fragrance diffuser 

Questo è l’umidificatore a ultrasuoni di casa Argo. L’inconfondibile design divertente e le dimensioni 
compatte ne fanno un prodotto unico nel suo genere. Garantisce alte prestazioni a bassi consumi. Può 
essere utilizzato anche come diffusore di fragranze.

This is Argo’s ultrasonic humidifier. The unmistakable fun design and compact size make it a unique product. 
It guarantees high performance at low energy consumption. It can also be used as a fragrance diffuser.

495000019

Manopola
retroilluminata 
multifunzione 
Backlit multifunctional 
knob 

Design accattivante e 
cura dei dettagli 
Appealing design and 
attention to details 

Uscita vapore 
Mist outlet 
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MATERIALI RICERCATI PER UN DESIGN 
SOFISTICATO 

 Elegante finitura hi-gloss, di colore bianco puro 
 Produce vapore freddo con soli 24 W di consumo
 Capacità di umidificazione: 200 ml/h
 Ampio serbatoio per l’acqua (3 litri)
 Manopola retroilluminata multifunzione: controlla stato

  funzionamento, volume vapore emesso, allarme tanica
vuota con differente colorazione 

 Arresto automatico in caso di mancanza di acqua
 Funziona con temperature tra 5-40 °C e umidità

  inferiore all’80%
 Diffusore di fragranze: una spugnetta impregnabile con

  oli essenziali è posizionata sul fondo
 Filtro dell’aria sull’aspirazione
 Filtro a carboni attivi

REFINED MATERIALS FOR A SOPHISTICATED 
DESIGN 

 Elegant glossy finish, pure white colour 
 Produces cold steam with only 24 W consumption 
 Humidification capacity: 200 ml/h
 Big water tank (3 liters)
 Multifunction backlit knob: checking operating status,
steam volume issued, empty tank alarm with different 
colours
 Automatic stop in case of lack of water
 It works with temperatures between 5-40 °C and

  humidity lower than 80%
 Fragrance diffuser: a sponge impregnated with essential

  oils is positioned on the bottom
 Air filter on the air inlet
 Active carbon filter

MODELLO/MODEL ARGO OBLÒ

Capacità della tanica / Tank capacity l 3

Apparecchio portatile / Portable unit •

Rendimento max. / Max. output ml/h 200

Volume ambiente max. / Max. room volume m³ 40

Umidificatore ad ultrasuoni / Ultrasonic humidification •

Umidostato manuale / Manual humidistat •

Filtro a scambio ionico / Ionic exchange filter •

Filtro aria / Air filter •

Comandi a tasti-manopola / Button-knob control •

Tensione di alimentazione / Power supply V/Ph/Hz 220-240~/1/50-60

Potenza assorbita / Power input W 24

Dimensioni (Alt./Lar./Pro.) / Dimensions (H./W./D.) mm 278/301/160

Peso netto / Net Weight kg 1,6

EAN 8013557606672

3 L
200 ML/H

5-40 °C
OPERATING

LIMITS
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ARGO PURY BABY

Dimensioni
Dimensions 

Purificatore d’aria multistrato - HEPA11
Multi-layer air purifier - HEPA11

È il piccolo della gamma purificatori Argo: occupa poco spazio, può stare sia su un piano d’appoggio 
che a pavimento. È molto efficace contro odori, fumo, pollini, batteri, polveri sottili, sostanze organiche 
volatili e gas generati dall’attività domestica. La presenza di filtro HEPA, in abbinamento a pre-filtro e filtro 
a carboni attivi è garanzia di massima efficacia di filtrazione.

Is the smallest of the Argo purifiers range: it takes up little space, and it can be positioned on a support 
surface or on the floor. It is very effective against odors, smoke, pollen, bacteria, fine dust, volatile organic 
substances and gas generated by domestic activity. The presence of the HEPA filter, in combination with the 
pre-filter and activate carbon filter is a warranty of maximum filtration efficiency. 

495000022

Dettagli e finitura di 
design 
Design details and finish 

Segnalazione LED su 
display necessità 
sostituzione filtro  
Light indication on 
display when filter needs 
to be replaced  

Pannello di controllo 
centrale soft touch, con 
anello LED, a variazione 
cromatica 
Central soft touch control 
panel, with LED ring, with 
chromatic variation 

388 m
m

195 mm

195 m
m
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COMPATTO MA EFFICACE

 Design accattivante, dimensione compatta
 Bellissima finitura bianco puro, effetto matt, dettagli di

  design 
 Piccolo ma efficace, rimuove odori, fumo e pollini,

  batteri, muffe, polveri sottili, sostanze organiche volatili
  e eventuali gas tossici provenienti dall’attività domestica
 Grande efficienza di purificazione, grazie alla

  filtrazione a stadi successivi: 
  • Pre-filtro 
  • Filtro HEPA
  • Filtro ai carboni attivi
 Efficienza di filtrazione del particolato: CADR 130 m3/h
 Consigliato per superfici fino a 16 m2

 Pannello di controllo centrale soft touch
 Originale anello LED decorativo appena sotto al

  pannello centrale
 Possibilità di attivare l’illuminazione con variazione

  cromatica continua o possibilità di stop sul colore
  desiderato
 3 velocità di ventilazione selezionabili da pannello

  comandi (High, Mid, Sleep)
 Funzione “Sleep”, per la massima silenziosità: il LED si

  disattiva per non disturbare il sonno
 Timer di funzionamento 2-4-8 ore
 Segnalazione necessità di sostituzione del filtro

COMPACT BUT EFFECTIVE 
 
 Attractive design, compact size
 Beautiful pure white finish, matt effect, design details
 Small but effective, it removes odors, smoke and pollen,

  bacteria, mold, fine dust, volatile organic substances and 
  any toxic gases from domestic activity
 High purification efficiency, thanks to multi-stage filtration:

  • Pre-filter 
  • Active carbon filter 
  • HEPA filter 
 Particulate filtration efficiency: CADR 130 m3/h
 Recommended for surfaces up to 16 m2

 Central soft touch digital control panel
 Original decorative LED ring just below the central panel
 Possibility of activating the lighting with continuous

  chromatic variation or possibility of stopping on the
  desired color
 3 fan speeds selectable by control panel (High, Mid,

  Sleep)
 “Sleep” function, for the maximum silence: the LED turns

  off to not disturb sleeping
 Operation timer 2-4-8 hours
 Light indication when filter needs to be replaced

SLEEP
3
SPEEDSHEPA11 PURIFICATION

CADR 
130 M3/H

MODELLO/MODEL ARGO PURY BABY

Funzioni speciali / Special function SLEEP

Portata d’aria (a) CADR / Air flowrate (h) CADR m³/h 130

Superficie consigliata / Applicable area m2 16

Alimentazione trasformatore / Power supply adaptor DC 24V  1.2A 

Potenza assorbita / Power input W 23

Potenza assorbita adattatore / Power input adaptor V/Hz 100-240~/50-60

Pressione sonora (bassa/media/alta) / Sound pressure (low/mid/high) dB(A) 33-42-55

Timer di funzionamento / Operating timer h 2-4-8

Filtro a 3 strati / 3-layers filter
Pre-filtro lavabile + HEPA11 + Filtro ai carboni 
attivi/Washalble pre-filter + HEPA11 + Active 

carbon filter

Anello LED con variazione cromatica  / LED ring with colour changing •

Tasti soft touch / Soft touch keys •

Allarme filtro sporco / Dirty filter alarm •

Dimensioni (Alt./Lar./Pro.) / Dimensions (H./W./D.) mm 388/195/195

Peso netto / Net Weight kg 2

EAN 8013557606719

16
MQ/SQM TIMER OFF
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ARGO PURY PRO

Dimensioni
Dimensions 

Purificatore d’aria multistrato - HEPA12 - WiFi integrato
Multi-layer air purifier - HEPA12 - Integrated WiFi

Altamente performante è realizzato con materiali di elevata qualità. La forma avvolgente  lo rende piacevole 
in ambiente, trasmettendo una reale sensazione di purezza. Le funzioni sono gestibili dal pannello soft 
touch e, parte, anche da remoto con App dedicata. Garantisce una grande efficienza di purificazione con 
la presenza del filtro HEPA12 e il motore turbo Inverter.

Highly performing, it is made with high quality materials. The enveloping shape makes it pleasant in the 
environment, transmitting a real feeling of purity. The functions can be managed from the soft touch panel 
and, partly, also remotely with a dedicated App. It guarantees a great purification efficiency with the 
presence of the HEPA12 filter and the turbo Inverter motor.

495000023

Sensore di qualità
dell’aria e segnalazione 
LED necessità 
sostituzione filtro
Air quality sensor and 
filter replacement LED

Filtro multistrato con true 
HEPA12, elevata 
efficienza filtrazione
Multilayer filter with true 
HEPA12, high filtration 
efficiency

Pannello di controllo soft 
touch, WiFi integrato
Soft touch control panel, 
integrated WiFi 

663 m
m

292 mm

292 m
m
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PURIFICAZIONE PROFESSIONALE, ANCHE DA 
REMOTO, CON WIFI INTEGRATO

 Design originale e accattivante, materiali di qualità
 Finitura bianco puro, effetto opaco
 Pannello comandi soft touch
 WiFi integrato, App gratuita per Android e iOS
 Efficace contro la presenza di formaldeide e altri

  composti organici
 Filtro composito, a strati successivi:

  • Pre-filtro a rete
  • Filtro sintetico composto da carboni attivi modificati e
    altri componenti attivi contro la formaldeide

  • Filtro di carta
  • Struttura a protezione del filtro
 Grande efficienza di purificazione grazie al motore

  turbo Inverter
 5 velocità di ventilazione
 3 modalità di purificazione: Auto, Sleep, Turbo
 Timer di accensione e spegnimento (24 ore)
 Tecnologia che minimizza la resistenza della griglia

  superiore al flusso d’aria: ampio volume di aria trattata
  e elevata silenziosità: 30 dB(A) alla minima velocità
 Funzione blocco bambino
 Efficienza di filtrazione del particolato CADR: 350 m3/h
 Efficienza di filtrazione della formaldeide CADR:  

  200 m3/h
 Segnalazione LED quando il filtro composito deve essere
sostituito

 Rilevazione intelligente PM 2.5 della qualità dell’aria,
  con colorazione differente icona sul display: 
  • LED verde = qualità dell’aria eccellente
  • LED blu = qualità dell’aria buona
  • LED rosso = qualità dell’aria pessima

PROFESSIONAL PURIFICATION, EVEN BY 
REMOTE, WITH THE INTEGRATED WIFI
 
 Original and attractive design, quality materials
 Pure white finish, matt effect
 Soft touch control panel
 Integrated WiFi, free App for Android and iOS
 Effective against the presence of formaldehyde and other

  organic compounds
 Composite multi-layer filter:

  • Net pre-filter
  • Synthetic filter composed of modified activated carbon
    and other active components against formaldehyde

  • Paper filter
  • Structure protecting the filter
 Great purification efficiency thanks to the turbo Inverter

  engine
 5 fan speeds
 3 purification modes: Auto, Sleep, Turbo
 Timer on/off (24 hours)
 Technology that minimizes the resistance of the upper

  grid to the air flow: large volume of treated air and high
  silence: 30 dB(A) at minimum speed
 Child lock function
 CADR particulate filtration efficiency: 350 m3/h
 CADR formaldehyde filtration efficiency: 200 m3/h
 LED warning when the composite filter needs to be

  replaced
 Intelligent PM 2.5 detection of air quality, with different

  coloring of the icon on the display:
  • Green LED = excellent air quality
  • Blue LED = good air quality
  • Red LED = bad air quality

MODELLO/MODEL ARGO PURY PRO

Funzioni speciali / Special function SLEEP-TURBO-AUTO

Portata d’aria (a) CADR / Air flowrate (h) CADR m³/h 350

Superficie consigliata / Applicable area m2 45

Tensione di alimentazione / Power supply V/Ph/Hz 220-240~/50-60/1

Potenza assorbita / Power input W 25

Pressione sonora (min.-max.) / Sound pressure (min.-max.) dB(A) 30-58

Timer di accensione e spegnimento / Timer on-off h 24

Filtro a 4 strati / 4-layers filter Pre-filtro + HEPA12 + filtro di carta + struttura protettiva/ 
Pre-filter + HEPA12 + paper filter + protective structure

Sensore di qualità dell’aria con differente colorazione LED /
Air quality detecting sensor with different LED colour

Buona/Good
Media/Average 

Bassa/Bad

Verde/Green 
Blu/Blue

Rosso/Red

Allarme filtro sporco / Dirty filter alarm •

Display a LED / LED display •

Tasti soft touch / Soft touch keys •

Dimensioni (Alt./Lar./Pro.) / Dimensions (H./W./D.) mm 633/292/292

Peso netto / Net Weight kg 6,5

EAN 8013557606726

3
MODES CHILD LOCK

AIR QUALITY CADR 
350 M3/HHEPA12 SLEEP

5
SPEEDS PURIFICATION

45
MQ/SQM TIMER OFF



03

100

Lampada UVC integrata, 
per un’efficace 
sterilizzazione contro 
i virus 
Integrated UVC lamp, 
for effective sterilization 
against viruses  

Filtrazione a stadi 
successivi per un’elevata 
efficienza di filtrazione 
Multi-stage filtration 
for high purification 
efficiency

Display a LED, 
pannello di controllo 
soft touch, anello LED 
con rilevazione qualità 
dell’aria 
LED display, soft touch 
control panel, LED ring 
colored according to air 
quality detection 

Purificatore d’aria multistrato - HEPA13 - Lampada UVC - Ionizzatore 
Multi-layer air purifier - HEPA13 - UVC lamp - Ionization 

Altamente performante, dal design originale è realizzato con materiali di elevata qualità. La sua 
presenza solida e robusta è accompagnata da una forma avvolgente che lo rende piacevole in ambiente, 
trasmettendo una reale sensazione di purezza. La finitura ha un effetto opaco, il pannello comandi è soft 
touch. Garantisce una grande efficienza di purificazione grazie al motore turbo Inverter.

Highly performing, with an original design it is made with high quality materials. Its solid and robust 
presence is accompanied by an enveloping shape that makes it pleasant in the environment, transmitting a 
real sensation of purity. The finishing has a matt effect, the control panel is soft touch. It guarantees a great 
purification efficiency thanks to the turbo Inverter engine.

ARGO PURY PLUS UVC 
495000025

Dimensioni
Dimensions 

449 m
m

327 mm

176 m
m
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EFFICACE ANCHE CONTRO I VIRUS, ARIA 
INDOOR AL TOP

 Design slim, elegante e raffinato
 Materiali di pregio, elevata qualità costruttiva 
 Finitura bianco puro, effetto glossy
 Display a LED e pannello comandi in nuance, con

  tasti soft touch, anello LED colorato in base alla qualità
  dell’aria 
 Lampada UVC integrata, per un’efficace sterilizzazione

  contro i virus
 Filtrazione a stadi successivi per un’elevata efficienza di

  purificazione: 
  • Pre-filtro: trattiene le particelle di polvere più
    grossolane

  • Filtro HEPA13: filtra il particolato fino a 0,3 micron
  • Filtro ai carboni attivi: ha elevata capacità
    deodorizzante
 Purifica l’aria rimuovendo odori, fumo e pollini, virus e

  batteri, muffe, polveri sottili, sostanze organiche volatili e
  eventuali gas tossici provenienti dall’attività domestica
 La funzione ionizzazione rende l’aria più fresca e

  leggera
 Il sensore integrato colora in modo diverso l’anello LED

  sul display a seconda della qualità dell’aria rilevata in
  ambiente: azzurro - qualità eccellente, giallo - qualità
  buona, arancio - qualità bassa, rosso - qualità pessima 
 Modalità Auto: regola automaticamente la velocità di

  ventilazione a seconda della qualità dell’aria
 Funzione Sleep: disattiva i LED e riduce al minimo la

  velocità di ventilazione per il massimo comfort notturno
 4 velocità di ventilazione: bassa, media, alta, turbo
 3 modalità di purificazione: Auto, Sleep, Turbo
 Timer di funzionamento 1-9 ore
 Efficienza di filtrazione del particolato CADR: 200 m3/h

EFFECTIVE EVEN AGAINST VIRUSES, INDOOR 
AIR AT THE TOP
 
 Slim design, elegant and refined
 Quality materials, high build level
 Pure white finish, glossy effect
 LED display and control panel white colour, with soft touch

  keys, LED ring colored according to air quality 
 Integrated UVC lamp, for effective sterilization against

  viruses
 Multi-stage filtration for high purification efficiency:

  • Pre-filter: blocking coarser dust particles
  • HEPA13 filter: filtering particulate down to 0.3 microns
  • Active carbon filter: high deodorizing capacity
 It purifies the air by removing odors, smoke and pollen,

  viruses and bacteria, molds, fine dust, volatile organic
  substances and any toxic gases from domestic activities
 Ionization additional function makes the air fresher and

  lighter
 The integrated sensor colors the LED ring on the display

  differently depending on the quality of the air detected
  in the room: blue - excellent quality, yellow - good quality,
  orange - low quality, red - bad quality
 Auto mode: it automatically adjusts the fan speed

  according to the air quality
 Sleep function: deactivates the LEDs and minimizes the fan

  speed for maximum night comfort
 4 fan speeds: low, medium, high, turbo
 3 purification modes: Auto, Sleep, Turbo
 Operation timer 1-9 hours
 CADR particulate filtration efficiency: 200 m3/h

MODELLO/MODEL ARGO PURY PLUS UVC

Funzioni speciali / Special function IONIZZAZIONE-SLEEP-TURBO-AUTO

Portata d’aria (a) CADR / Air flowrate (h) CADR m³/h 200

Superficie consigliata / Applicable area m2 30

Tensione di alimentazione / Power supply V/Ph/Hz 220-240~/1/50

Potenza assorbita / Power input W 60 ±10

Pressione sonora (min.-max.) / Sound pressure (min.-max.) dB(A) ≤55

Timer di accensione e spegnimento / Timer on-off h 1-9

Filtro a 3 strati / 3-layers filter Pre-filtro lavabile + HEPA13 + filtro carboni attivi/ 
Washalble pre-filter + HEPA13 + active Carbon filter

Lampada UV-C / UV-C lamp •

Sensore di qualità dell’aria con differente colorazione LED /
Air quality detecting sensor with different LED colour

Eccellente/Excellent
Buona/Good
Bassa/Low

 Bassissima/Bad

Blu/Blue
Giallo/Yellow

Arancio/Orange
Rosso/Red

Anello LED / LED ring colorato in base alla qualità dell’aria/
coloured according to air quality

Dimensioni (Alt./Lar./Pro.) / Dimensions (H./W./D.) mm 449/327/176

Peso netto / Net Weight kg 3,7

EAN 8013557606764

UVC
AIR QUALITY 

ION
3
MODES SLEEP

4
SPEEDSHEPA13

CADR 
200 M3/H

30
MQ/SQM PURIFICATION

AUTO
INTELLIGENTTIMER OFF
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FILTRO CARBONI 
ATTIVI
Questo filtro ha dei 
fori molto fini con 
un’alta efficienza di 
assorbimento degli 
odori.

ACTIVE CARBON 
FILTER 
It has ultra-fine holes 
with high efficient 
adsorption of odours.

FILTRO HEPA
Questo filtro può 
filtrare le particelle e la 
polvere nell’aria con 
un diametro superiore 
a 0,3 micron.

HEPA FILTER  
It can greatly filter out 
the particles and dust 
in the air larger than 
0.3 micron.

FILTRO 
ANTI-POLVERE 
La sua principale 
funzione è filtrare 
le particelle più 
grossolane e, quindi, 
prolungare la vita del 
filtro HEPA.

DUST FILTER 
Its main function is 
to filter the coarsest 
particles and, then, to 
extend the life of filter 
HEPA.

Purificatori d’aria multistrato - HEPA 

Multi-layer air purifiers - HEPA 

ARGO PURY BABY - 
ARGO PURY PLUS UVC

Schemi filtri di purificazione dell’aria 
Air purification filter schemes 

Filtro a 3 strati / 3-layers filter
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FILTRO HEPA12
Questo filtro è 
composto da carboni 
attivi modificati e 
componenti attivi 
contro la formaldeide. 

HEPA12 FILTER
It is composed by 
modified activated 
carbon and other 
active components 
against formaldehyde.

Struttura a 
protezione del filtro 

Spray coating 
protection layer 

FILTRO DI CARTA 

PAPER FILTER 

Purificatore d’aria multistrato - HEPA 

Multi-layer air purifier - HEPA

PRE-FILTRO A RETE 
La sua funzione 
principale è trattenere 
le particelle più 
grossolane di polvere, 
aumentando l’efficacia 
e prolungando quindi 
la vita del filtro 
elettrostatico.

NET PRE-FILTER 
Its main function is 
to retain the coarsest 
particles of dust, 
increasing efficiency 
and therefore 
prolonging the life of 
the electrostatic filter.

ARGO PURY PRO

Filtro a 4 strati / 4-layers filter
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MODELLO/MODEL ARGO JOY

Capacità serbatoio 
Tank capacity ml 300

Volume vapore emesso 
Steam Volume ml/h 30±3

Tensione di alimentazione 
Power supply V/F/Hz 100-240/50-60

Trasformatore 
Transformer DC 24V-0,63 A

Potenza assorbita 
Power input W 15

Dimensioni (Alt./Diam.) 
Dimensions (H./Diam.) mm 191/150

Peso netto 
Net Weight kg 0,5

30 ML/H

EAN 8013557606597

300 ml

Variazioni cromatiche 
della luce 
Color variations of the 
light 

Diffusore di oli essenziali e umidificatore
Essential oil diffuser and ultrasonic humidifier

Illumina, profuma e umidifica, è un diffusore dal design speciale realizzato con plastiche hi-gloss e con 
una base argentata molto elegante. Diffonde l’essenza preferita grazie alla nebulizzazione a ultrasuoni 
e a una piccola ventola che ne potenzia le prestazioni. Tecnologia in primo piano per questo diffusore-
umidificatore che contiene una lampada RGB con variazione cromatica continua o settabile su un colore 
preferito o escludibile per non disturbare nella notte. Facile da usare, con pannello comandi retroilluminato 
e un consumo ridotto. 

It illuminates, perfumes and humidifies, is a fragrance diffuser has a special design made with high-gloss plastic 
featuring an extremely elegant silver-coloured base. It diffuses your favourite fragrance thanks to ultrasound 
nebulisation and a small fan which enhances its performance. This diffuser-humidifier is characterised by an 
advanced technology; it mounts an RGB lamp which can vary the colour continuously or display a single 
preferred colour, or no colour at all, to avoid disturbing during the night. Easy to use, it has a backlit control 
panel and ensures limited energy consumption. 

ARGO JOY

Dimensioni
Dimensions 

495000015

191 m
m

Ø 150 mm
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Diffusore di oli essenziali e umidificatore
Essential oil diffuser and ultrasonic humidifier 03

Variazioni cromatiche 
della luce 
Color variations of the 
light 

Dimensioni
Dimensions 

MODELLO/MODEL ARGO JACINTO

Capacità serbatoio 
Tank capacity ml 80

Volume vapore emesso 
Steam Volume ml/h 20±5

Tensione di alimentazione 
Power supply V/F/Hz 230/1/50

Trasformatore 
Transformer DC 24V

Potenza assorbita 
Power input W 12

Dimensioni (Alt./Diam.) 
Dimensions (H./Diam.) mm 154/104

Peso netto 
Net Weight kg 0,4

EAN 8013557606634

Luce, benessere e atmosfera. Simile ad un giacinto, questo speciale diffusore usa la nebulizzazione a 
ultrasuoni e ha una piccola ventola interna per diffondere i profumi in tutta la loro fragranza. Variazioni 
cromatiche continue o settabili su un colore sono poi date dalla lampada RGB, escludibile per non 
disturbare nella notte. Basso consumo, alta facilità d’uso. 

Light, well-being and atmosphere. This special diffuser, which resembles a hyacinth, uses ultrasonic 
nebulisation and a small internal fan to diffuse fragrances in all their power. The RGB lamp can generate 
continuous colour variations or even a single colour, or it can be excluded to avoid disturbing during the 
night. Limited consumption, extremely easy to use. 

ARGO JACINTO
495000017

20 ML/H

80 ml

154 m
m

Ø 104 mm
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Lampada UV-C
UV-C lamp

UVC

Protezione contro le cadute di gocce d’acqua con 
inclinazione massima di 15° 
Protection against dripping water with maximum 
15° inclination

Prodotto silenzioso 
Quiet product 

Volume riscaldabile 
Heating volume 

Superficie consigliata 
Applicable area 

Regola automaticamente la velocità in funzione della 
qualità dell’aria
It automatically regulates the fan speed according to 
the air quality 

Ampio raggio di oscillazione (80°)
Wide range of oscillation (80°) 

Ampio raggio di oscillazione (70°)
Wide range of oscillation (70°) 

Purificazione 
Purification 

Ampio raggio di oscillazione (90°)
Wide range of oscillation (90°) 

Telecomando a infrarossi/slim 
Infrared/slim remote control

Protezione contro la caduta verticale di gocce d’acqua 
Protection against vertically falling drops of water 

Min./Max. consumo elettrico 
Min./Max. power consumption 

Display digitale con simboli a LED 
Digital display with LED symbols

LED funzionamento  
Operating LEDs 

Timer di accensione e spegnimento programmabile  
Programmable on/off timer 

Funzione Ionizzazione
Ionization function

Oscillazione automatica flap  
Automatic swinging of the flap 

3 modalità di riscaldamento 
3 heating modes 

Termostato digitale 
Digital thermostat 

Timer di funzionamento programmabile 
Operating programmable timer  

Base oscillante 
Swinging base 

Regolazione intelligente potenza di riscaldamento 
Intelligent heating power adjustment 

Timer settimanale 
Weekly timer 

Regolazione automatica velocità di ventilazione 
in funzione della temperatura ambiente
It adjusts fan speed according to room temperature

Modalità Turbo 
Turbo mode 

Protezione contro gli schizzi d’acqua 
Protection against water splashes 

Capacità di umidificazione 
Humidifcation capacity 

1000 W
2000 W

TIMER OFF

3
MODES

REMOTE 
CONTROL

LED

ECO 
POWER

0°-70°

0°-80°

0°-90°
TIMER 

ON/OFF

WEEKLY 
TIMER

ECO 
SMART

IPX2
IDEAL FOR 

BATHROOM

5-35 °C
DIGITAL

THERMOSTAT

TURBO

SILENCEION

IP21
IDEAL FOR 

BATHROOM

IP24
IDEAL FOR 

BATHROOM

50

12
MQ/SQM

AUTO
INTELLIGENT

PURIFICATION

200 ML/H

Legenda icone  
Icon legend 

OPERATING
LEDS

MC/CM
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Filtrazione a stadi successivi con HEPA11 - filtro a 3 
strati
Multi-stage filtration with HEPA11 - 3-layers filter  

Filtrazione a stadi successivi con HEPA13 - filtro a 3 
strati
Multi-stage filtration with HEPA13 - 3-layers filter  

Efficienza di filtrazione del particolato CADR
CADR particulate filtration efficiency  

Sensore finestra aperta con dispositivo di 
spegnimento automatico 
Window sensor with switch-off device 

Filtrazione a stadi successivi con HEPA12 - filtro a 4 
strati
Multi-stage filtration with HEPA12 - 4-layers filter  

Funzione blocco bambino
Child lock function 

Capacità di deumidificazione 
Dehumidifcation capacity 

Capacità della tanica rimovibile 
Removable tank capacity 

Funzione Memory 
Memory function 

Funzione speciale asciugatura biancheria 
Special drying laundry function 

WiFi integrato 
Integrated WiFi 

Range di funzionamento
Operating limits  

Velocità di ventilazione 
Fan speed

Modalità di purificazione
Purification modes 

Funzione “sleep”
“Sleep” function 

Rilevazione intelligente qualità dell’aria con 
colorazione differente dell’icona sul display 
Intelligent detection of air quality with 
different coloring of the icon on the display 

Allarme tanica vuota con differente colorazione 
Empty tank alarm with different colours 

Allarme tanica vuoto con differente colorazione 
Empty tank alarm with different colours 

R290 - Refrigerante naturale a zero impatto sul 
riscaldamento globale
R290 - Natural refrigerant with no global warming 

11l/24h
32 °C-80% R.H.

1,5 L

MEMORY

SLEEP

5
SPEEDS

AIR QUALITY

3
MODES

CHILD LOCK

R290

HEPA11

CADR 
200 M3/H

HEPA13

HEPA12

WINDOW
SENSOR

OPERATING 
LIMITS

5-32 °C 
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PUNTI VENDITA
I prodotti Argo sono disponibili sull’intero territorio nazionale, nei 
principali punti vendita di elettronica, di consumo e di fai-da-te. Se vuoi 
conoscere il rivenditore più vicino a te, visita il nostro sito argoclima.
com nella sezione “DOVE ACQUISTARE”.

NUMERO VERDE
Per qualsiasi informazione o necessità è a disposizione il nostro call 
center, che risponde al numero verde 800 198 925. Il servizio telefonico 
è gratuito, sia da rete fissa che da mobile.

ASSISTENZA
Argoclima S.p.A. supporta tutti i suoi prodotti tramite una fitta rete di 
centri di assistenza specializzati, distribuiti su tutto il territorio nazionale. 
Al nostro indirizzo web, nella relativa pagina, è possibile identificare il 
centro assistenza Argo più idoneo al prodotto in vostro possesso e più 
vicino a voi. Sempre in questa sezione è possibile scaricare il certificato 
di garanzia.

WWW
Scopri su argoclima.com i prodotti, l’azienda, gli incentivi fiscali, le 
news dove acquistare e chi contattare in caso di necessità. Scarica 
facilmente tutti i cataloghi dei prodotti Argo.

SOCIAL
Segui le novità e le iniziative del mondo Argo sulle pagine FACEBOOK, 
INSTAGRAM e YOUTUBE.
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WWW

Discover on argoclima.com the products, the company, the information 
on where to buy and who to contact in case of need. You can easily 
download all the catalogs of Argo products. 

SOCIAL

Follow the news and initiatives of the Argo world on our FACEBOOK, 
INSTAGRAM and YOUTUBE pages.
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N.B. La casa costruttrice non si assume responsabilità per eventuali errori o inesattezze nel contenuto di questo documento e si riserva il diritto di 
apportare ai suoi prodotti, in qualunque momento e senza preavviso, eventuali modifiche ritenute opportune per qualsiasi esigenza di carattere 
tecnico o commerciale.

Argo è un marchio di Argoclima S.p.A., leader europeo nei settori della climatizzazione, riscaldamento e trattamento aria.

N.B. The manufacturer assumes no responsability for any errors or inaccuracies regarding the contents of this catalogue, and reserves the right to make 
any necessary changes to its products, at any time and without prior notice, for technical or commercial reasons. 

Argo is a brand of Argoclima S.p.A., leading european company in air conditioning, heating, air treatment and wellness. 
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Argoclima S.p.A.

Via Alfeno Varo, 35 
25020 Alfianello (BS) ITALY
Tel: +39 030 7285700


